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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Tento myci a dezinfekéni auto-
mat odpovida pfedepsanym bez-
peénostnim pfedpisim. Neod-
borné zachazeni v§ak maze mit
za nasledek poranéni osob a
vznik vécnych Skod.

Predtim, nez budete tento myci a
dezinfekéni automat pouzivat,
proctéte si velmi pozorné tento
navod k obsluze. Tak ochranite
sebe a zabranite moznému po-
Skozeni myciho a dezinfekéniho
automatu.

Tento navod k obsluze peclivé
uschoveijte!

Pristroj pouzivejte jen k tomu
ucelu, ke kterému je urcen

Tento myci a dezinfekéni auto-
mat je uré¢en vyhradné k ucelim,
uvedenym v tomto navodé. Jakéko-
liv jiné pouzivani, pfestavba nebo
zmeéna jsou nepfipustné a mohou
byt i nebezpecné.

Myci a dezinfekéni postupy jsou
koncipovany pouze pro nastroje,
zdravotnické prostfedky a labora-
torni pomdcky, jez jsou vyrobcem
deklarovany jako opakované pfipra-
vovatelné.

Vyrobce nemUze byt ¢inén zodpo-
védnym za Skody, které vznikly v
dlsledku pouzivani myciho a dezin-
fek€éniho automatu k jinym uceldm,
nez ke kterym byl urcen, nebo
chybnou obsluhou.

Myci a dezinfekéni automat je
uréen vyhradné pro pouzivani ve
vnitfnich prostorach.

Abyste zabranili nebezpedi pora-
néni, dodrzujte nasledujici poky-
ny!

Myci a dezinfekéni automat smi
uvést do provozu a provadét na
ném opravu a udrzbu pouze pra-
covnik servisni sluzby Miele.

Pro splnéni vSech ustanoveni o
provozovani zdravotnickych pro-
stfedk doporucujeme uzavfit
smlouvu o udrzbé a servisu. Neod-
borné provedené opravy mohou
uzivatele pfivést do vazného ne-
bezpeci!

Myci a dezinfekéni automat ne-
smi byt umistén do prostoru s ne-
bezpe€im vybuchu a prostoru
s moznosti tvorby namrazy.

Elektrickou bezpe&nost myciho a
dezinfekéniho automatu Ize zarugit
jen tehdy, bude-li pfipojen na pred-
pisové provedeny systém ochran-
ného vodice. Je velmi dulezité, aby
tento zakladni pfedpoklad bezpec-
nosti byl spInén a v pfipadé po-
chybnosti byl pfezkousen odborni-
kem.

Vyrobce nemUze byt ¢inén zodpo-

védnym za Skody, které by byly za-
nym ochrannym vodi¢em (napf. pfi
urazu elektrickym proudem).

PoSkozeny myci a dezinfekéni
automat maze ohrozit Vasi bezpec-
nost. Myci a dezinfekéni automat
odstavte ihned z provozu a informuj-
te servisni sluzbu Miele.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Obsluhujici personal musi byt
pravidelné Skolen. NevysSkolenému
personalu je manipulace s mycim a
dezinfekénim automatem zakazana.

Pozor pfi manipulaci
s procesnimi chemikaliemi (myci a
neutralizaéni prostfedky, lestidla
atd.)! Z ¢asti se mlze jednat o
leptavé a drazdivé latky! V zadném
pfipadé nepouzivejte organicka
rozpoustédla — hrozi nebezpedi vy-
buchu!
Dbejte prosim, platnych bezpec-
nostnich pfedpis(l! Pouzivejte
ochranné rukavice a bryle!

Myci a dezinfekéni automat je
dimenzovan pouze na provoz s vo-
dou a doporuéenymi procesnimi
chemikaliemi. Myci a dezinfekéni
automat nesmi byt provozovan
s pouzitim organickych rozpouste-
del nebo vznétlivych tekutin. Mimo
jiné hrozi nebezpedi exploze a ne-
bezpeci poSkozeni véci z ddvodu
zni¢eni gumovych a plastovych ¢as-
ti, které zpusobi vyte€eni tekutin.

Voda v mycim prostoru neni pit-
nal

Nestoupejte ani nesedejte na
oteviena dvirka pfistroje. Myci a
dezinfek&ni automat by se mohl
prevratit a poskodit.

Pfi ukladani ostrych a Spicatych
nastrojl nastojato je tfeba pamato-
vat na nebezpedi poranéni a pred-
méty uspofadat tak, aby se moznost
poranéni vyloucila.

PFi provozovani myciho a dezin-
fekéniho automatu je tfeba mit na
paméti mozné vysokeé teploty. PFi
otevirani dvifek muze dojit k opare-
ni, popaleni a hrozi nebezpedi po-
ranéni nebo pfi pouziti dezinfek&ni-
ho prostfedku hrozi nebezpedi inha-
lace toxickych vyparQ!

Pokud by pfi pfipravé mohly byt
v myci lazni obsazeny toxické,
chemické substance (napf. aldehy-
dy v dezinfekénim prostfedku), je
nutné pravidelné kontrolovat té€snéni
dvifek a pfipadné funkci kondenza-
toru par. Otevieni dvifek myciho a
dezinfekéniho automatu béhem pre-
ruSeni programu je v tomto pfipadé
obzvlast rizikové.

V naléhavych pfipadech pfi kon-
taktu s toxickymi vypary nebo pro-
cesnimi chemikaliemi dbejte pokyn
uvedenych v bezpeénostnich listech
vyrobcu procesnich chemikalii!

Voziky, koSe a nastavce je tfeba
nejprve nechat vychladnout. PFi-
padné zbytky horké vody z dutych
Casti vylijte do myciho prostoru.

Po suSeni za pouziti susiciho ag-
regatu je tfeba nejprve otevrit dvif-
ka, aby se mohly vloZzené nastroje,
voziky, moduly a nastavce ochladit.

Nedotykejte se topného télesa,
pokud b&éhem nebo po ukonéeni
programu oteviete dvitka myciho a
dezinfekéniho automatu. Jesté né-
kolik minut po ukon&eni programu
se mUzete o topné téleso spalit.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Myci a dezinfekéni automat a je-
ho bezprostfedni okoli se nesmi
ostfikavat vodou, napf. hadici nebo
vysokotlakym c€isticim pfistrojem.

PFi provadéni udrzby je tfeba my-
ci a dezinfekéni automat odpoijit od
elektrické sité.

Aby bylo mozno pfi pripravé na-
strojil a pomucek zabezpecit po-
zadovanou kvalitu, zamezit ohro-
Zeni pacientt a zabranit vzniku
vécnych skod, je nutno dodrzovat
nasledujici pokyny!

V pfipadé, Ze bude myci a dez-
infekéni automat na zakladé arfedni-
ho rozhodnuti nasazen pfi provadé-
ni dekontaminace, musi se konden-
zator par a jeho propojeni s myci
komorou a s vypousténim z pfistro-
je, v pfipadé opravy nebo vymény
dezinfikovat.

Pferusit program smi pouze ve
vyjime&nych pfipadech autorizova-
né osoby.

Provozovatel musi pfi béZném
vyuzivani myciho a dezinfekéniho
automatu zabezpecit standard Cis-
téni a provadéné dezinfekce zdra-
votnickych prostfedkl. Postup by
mél byt pravidelné termoelektricky a
také kontrolou vysledkd dokumen-
tovan a periodicky testovan. U che-
motermické metody jsou navic nut-
né testy s chemoindikatory pfipadné
s bioindikatory.

Pro termickou dezinfekci je nutno
pouzit teplot a ¢asli plsobeni, které
jsou dle norem a smérnic, stejné tak
na zakladé mikrobiologickych a hy-
gienickych znalosti, nutné k prova-
déni infek&ni profylaxe.

Pfiprava zdravotnickych pro-
stfedk( probiha pomoci termické
dezinfekce.

Pro dezinfekci dalSich umyvanych
predmétu, které nejsou teplotné
odolné (napf. OP-obuv), muze byt
pouzito programu CHEM-DEZIN

s pouzitim chemického dezinfekéni-
ho prostfedku. Parametry dezinfek-
ce se zakladaji na udajich uvede-
nych vyrobcem dezinfekéniho pro-
stfedku. Je obzvlast nutné dodrzo-
vat jejich pokyny k manipulaci,
podminky pro pouZiti a u¢innost.
Pouziti chemotermické dezinfekce
tohoto typu neni uréeno pro pfipra-
vu zdravotnickych prostfedka.

Procesni chemikélie mohou za
jistych okolnosti zpusobit Skody na
mycim a dezinfekénim automatu.
Doporucujeme dbat doporuceni
servisni sluzby Miele. V pfipadé
vzniku Skod a pfi podezfeni na kva-
litu materidlu se obratte na servisni
sluzbu Miele.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Z pfedchazejicich postupl (napf.
s pouzitim mycich a dezinfekénich
prostfedku), ale také i z urcitého
druhu znedisténi a pfi pouziti nékte-
rych procesnich chemikalii, mdze
dochazet k nadmérné tvorbé pény,
ktera mize vysledek ¢isténi a dezin-
fekce zhorSovat.

Metoda pFipravy musi byt nasta-
vena tak, aby nedoSlo k uniku pény
z myciho prostoru. Vystupujici péna
ohroZuje bezpecny provoz myciho a
dezinfekéniho automatu.

Metoda pFipravy musi byt pravi-
delné kontrolovana, aby byla v€as
rozpoznana tvorba pény.

Aby se pfedeslo poskozeni myci-
ho a dezinfekéniho automatu a pou-
zivaného pfislusenstvi z dGvodu
pUsobeni procesnich chemikalii,
vnesenym znecisténim stejné tak
jejich zméné ucinku, dbejte pokynt
uvedenych v kapitole “Chemické
technologie®.

Doporuceni z hlediska pouziti
procesnich chemikalii (jako napf.
myci prostfedky) neznamenaji, ze
vyrobce pfistroje zodpovida za vliv
procesnich chemikalii na material
umyvaného pfedmétu. Pamatujte na
to, Ze zmény receptur, podminky
skladovani atd., které nebyly vyrob-
cem uvadéné, mohou kvalitu a vy-
sledky ¢isténi zhorsit.

PFi pouzivani mycich prostfedku
a specialnich produktd dbejte pro-
sim bezpodmine&né na dodrzovani
pokynu vyrobce. Myci prostfedky
pouzivejte pouze pro ty ucely, ke
kterym je vyrobce urcil, aby bylo za-
branéno Skodam na materialu a v
daném pfipadé i siinym chemickym
reakcim (napf. reakci tfaskavého
plynu).

Jestlize jsou v pfipadé kritickych
aplikaci na kvalitu pfipravy kladeny
zvlast vysoké naroky, mély by se
procesni podminky (procesni che-
mikalie, kvalita vody atd.), pfedem
sladit se servisni sluzbou Miele.

Jsou-li na vysledky Cisténi a
oplachovani kladeny zvlast vysoké
pozadavky (napf. analyticka che-
mie, specialni primyslova vyroba
atd.), musi provozovatel k zajisténi
standardu pfipravy zajistit pravidel-
né kontroly kvality.

Voziky, koSe a nastavce pro ulo-
Zeni umyvanych pfedmétd pouzivej-
te jen k uréenému ucelu. Instrumen-
tarium s dutym prostorem je nutno
umistit tak, aby i dutd mista mohla
byt fadné umyta a proplachnuta.

V8echny nadoby se musi pfed
vloZzenim do myciho a dezinfek&ni-
ho automatu vyprazdnit.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Do prostoru myti se s ukladanim
predmétu, uréenych k myti, nesmi
dostat zadné zbytky kyselin a roz-
poustédel, zvlasté kyselina solna a
slouceniny s obsahem chlorid(i a ani
zadné korodujici Zelezné materialy!
Rozpoustédla ve spojeni s necisto-
tami smi byt (pfedevsim u tfidy ne-
bezpecénosti A1) pfitomné jen sto-
pove.

Abyste zabranili moznosti poSko-
zeni myciho a dezinfekéniho auto-
matu korozi, je nutno dbat na to,
aby vnéjSi oplasténi pfistroje z ne-
rez oceli nepfislo do styku s roztoky
nebo vypary s obsahem kyseliny
solné.

Po praci na vodovodnim fadu je
nutné vodovodni pfipojku k mycimu
a dezinfekénimu automatu od-
vzdusnit. Jinak mize dojit k posko-
zeni konstrukéniho dilu myciho a
dezinfekéniho automatu.

Pfi instalaci myciho a dezinfeké-
niho automatu dbejte pokyna, uve-
denych v navodu k obsluze a insta-
laci pfistroje.

Pouzivani prislusenstvi

Pro pozadované ucely pouziti
myciho a dezinfekéniho automatu
se smi pouzivat pouze pfidavné vy-
baveni Miele. Typové oznaceni jed-
notlivych pfistroju zjistite u Miele.

Je mozné pouzivat pouze voziky,
koSe a nastavce Miele. Pfi zménach
na prislusenstvi Miele nebo pfi pou-
Ziti jinych vozika a nastavct nema-
Ze Miele zarudit, Ze bude dosazeno
uspokojivého vysledku €isténi a
dezinfekce. Na Skody vzniklé z to-
hoto ddvodu se nevztahuje zaruka.

Smi se pouzivat pouze procesni
chemikalie, které byly vyrobcem ur-
Ceny pro pfislusnou oblast pouziti.
Vyrobce procesnich chemikalii nese
zodpovédnost za negativni vliv na
material umyvaného pfedmétu a
myciho automatu.

Symboly uvedené na pfistroji

A
A

Pozor: Dbejte pokynu
v navodu k obsluze!

Pozor: Nebezpedi poranéni
el. proudem!



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Likvidace starého pristroje

Prosim, myslete na to, Ze staré
pfistroje mohou byt kontaminovany
krvi nebo jinou télni tekutinou, proto
pred likvidaci pfistroj dekontaminuj-
te.

Z divodu bezpecnosti a ochrany
zivotniho prostfedi zlikvidujte rovnéz
vSechny zbytky mycich prostfedk
pfi dodrZeni bezpenostnich predpi-
sU (pouzivat ochranné bryle a ruka-
vice).

Odstrarite a znicte také uzaveér dvi-
fek, aby se do pfistroje nemohly
uzavrit déti. Pak pfistroj odvezte

k fadné likvidaci.

U pfistroju s tankovym systémem je
nutno vyprazdnit vodu ze zasobni-
ku.

Vyrobce nemuze byt ¢inén zod-
povédnym za Skody, které byly
zpUsobeny nedodrzovanim bez-
pecnostnich pokynu a varovnych
upozornéni.
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Uéelové uréeni

V mycim a dezinfekénim automatu
Miele je mozné Cistit, umyvat, dezin-
fikovat a susit zdravotnické pro-
stfedky, laboratorni pomucky a pfi-
sluSenstvi z této oblasti, jez jsou vy-
robcem deklarovany jako opakova-
né pripravovatelé.

K tomu je nutné dbat informaci vy-
robcu téchto zdravotnickych pro-
stfedkd (CSN EN ISO 17664) a
stejné tak laboratornich pomucek.

Priklady oblasti pouziti:

- chirurgické nastroje,

- nastroje miniinvazivni chirurgie

- instrumentarium anestezie a in-
tenzivni péce

- kojenecké lahve a dudliky

- OP-obuv

nebo

- laboratorni pomucky z oblasti
vyzkumu a vyroby,

- laboratorni pomucky analytic-
kych a preparativnich oblasti,

- laboratorni pomucky mikrobiolo-
gie a biotechnologie.

Jako laboratorni pom(cky jsou zde
rozumény pomucky od odpafrova-
cich misek az po odstredivé trubic-

ky.

Pojem umyvané pfedméty se pou-
Ziva v tomto navodu k obsluze vse-
obecné, pokud nejsou pfipravované
prfedméty blize definovany.

PFiprava nastrojl, pfipadné labora-
tornich pomucek probiha z divodu
standardizace pfevazné strojovou
metodou cCisténi.
Pokud je to nutné z divodu ochrany
personalu a pacientd, probiha dez-
infekce jako termicka dezinfekce,
napf. s metodou DEZIN varioTD.
— Vyjimkou je OP-obuv, ktera neni
teplotné odolna, pro tuto je
k dispozici program CHEM-
DEZIN.

Dle konceptu Ag EN ISO 15883-1
probiha termicka dezinfekce s pa-
rametry 80°C (+5°C, -0°C) a dobou
pusobeni 10 minut (A, 600) pFipad-
né s parametry 90°C (+ 5°C, - 0°C)
a dobou plsobeni 5 minut (Ag
3000).

Oblast ucinku Ay 3000 zahrnuje také
inaktivaci HBV.

PFipadné je nutné pro dezinfekci
dbat regionalnich zakonnych nebo
Urednich pokyna.

Cisténi je nutno optimalné pfizpl-
sobit, podle znecisténi a druhu
umyvanych predmétu.

Pouziti pfislusnych procesnich
chemikalii je nutné sladit s proble-
matikou ¢isténi na pfisluSnou analy-
tiku pfipadné analytické metody.
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Uéelové uréeni

Vysledek Cisténi je rozhodujici pro
bezpecnost dezinfekce, sterilizace a
celkovou ¢istotu umyvanych pred-
métd.

Tato bezpecCnost opétovné pfipravy
zdravotnickych pfistrojli je zaru¢ena
nejlépe s metodou DEZIN varioTD
pfipadné metodou OXIVARIO nebo
ORTHOVARIO.

Dulezité pro adekvatni Cisténi in-
strumentaria a pomucek je pouziti
vhodnych kosu, nastavcd, modull
atd. v kapitole "Technika pouziti"
naleznete pfiklady.

Myci a dezinfekéni automat je pred-
nastaven pro oplach s pouzitim
uzitkové nebo pfipravené vody (pIné
demineralizovana voda, H,O pur
nebo destilovana voda s pfiméfenou
kvalitou U€elu pouZiti).

Obzvlast u laboratornich pomucek k
analytickym Gcellim je nutno dbat

Dle CSN EN ISO 15883 je pFistroj
kvalifikovan pro validaci proces.

12

Profily uzivatell

Obsluhujici personal
v kazdodenni praxi

Obsluhujici personal v kazdodenni
praxi musi byt seznamen s jedno-
duchymi funkcemi a naplfiovanim
myciho a dezinfek&niho automatu a
musi pravidelné Skolen. Obsluhujici
personal musi mit zakladni znalosti
v oblasti strojové pfipravy zdravot-
nickych prostfedkl. Prace v kazdo-
denni praxi probiha v oblasti obslu-
hy AaC.

Zodpovédny personal
v kazdodenni praxi

Pro rozsifené ulohy jako napf. pre-
ruSeni programu nebo stornovani
programu jsou nutné rozsifené zna-
losti strojové pFipravy zdravotnic-
kych prostredkd.

Prace probihaiji v oblasti obsluhy B.

Servisni ¢innost a administrace

Pro zménu procesu pfipravy nebo
pfizpisobeni myciho a dezinfekéni-
ho automatu nap¥. na pouzité pfi-
sluSenstvi nebo na okolnosti mista
pouziti, jsou nutné specifické zna-
losti pfistroje.

Validace vyzaduje navic zvlastni
znalosti strojové pfipravy zdravot-
nickych prostfedku, techniky postu-
pl a pouzitych norem a zakonu.
Servisni ¢innost a validace se pro-
vadi v oblasti obsluhy D.



Popis pristroje

?
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e

elektronické fizeni
sériové rozhrani

zadni strana (vlevo nahofre,
vzadu kryci plech)

pfivod vody

pfistup pro méfici €idlo pro vali-
daci

pfipojné hrdlo pro zasobnik na
regeneracni stl (zmékcéovac vo-
dy)

BNOBNONONO)

® @

kombinace sit

montazni kryt

zasobnik pro davkovaci systémy
DOS 2 a DOS 4, volitelné

DOS zasuvka

zasobnik na neutraliza¢ni pro-
stfedek (Cerveny) a tekuty Gistici
prostfedek (modry)

suSici agregat (SA)

tlaCitko reset
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Popis pristroje

Ovladaci panel

, 5/
Mioke .
]

o || a

J dab %

@ tlacitko O (zap./vyp.)
Zapina a vypina myci a dezinfek&ni automat

@ tlagitko o— (otviraé dvifek)

® displej
se spofi¢em obrazovky, tzn. osvétleni pozadi se au-
tomaticky vypne pfiblizné po 10 minutach;
pro opétovné zapnuti osvétleni displeje stisknout libo-
volné tlagitko

Chyby, které se objevi za provozu, budou zobrazeny
spolu s ¢islem na displeji. Tabulku s chybovymi €isly
naleznete v programovaci pfiru¢ce.
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Popis pristroje

@ servisni rozhrani PC
Kontrolni a pfenosovy bod pro servisni sluzbu

® tlagitko start O
start programu

® tlacitko «C (clear)
- pro pfepnuti na predchozi uroven
- pro zamitnuti nastavené hodnoty v zadavacim poli
- pro stornovani programu

@ a @ tlagitko A V (tlagitka volby)
- pro posouvani pozice oznaceni na displeji
- pro zménu oznacenych hodnot
- pro listovani
- pro vyvolani kontextového menu
- pro zobrazeni provoznich parametrl definovanych
uzivatelem béhem pribé&hu programu

tlagitko OK
- potvrdit oznageny bod menu nebo zvolenou
hodnotu,
- potvrdit chybové hlaseni,
- potvrdit dialogové menu
- vyvolat Aq graf b&hem prabéhu programu
- vyvolat béhem programu vyvoj teploty

15



Popis pristroje

Funkce displeje

Pomoci displeje je mozné v zavislosti na oblasti obsluhy
zvolit nasleduijici:

- program / pfehled programu

- menu programovani

- menu nastaveni [*

V menu "nastaveni fM"muazete Fizeni Profitronic myciho a
dezinfekéniho automatu pfizplsobit ménicim se poza-
davkim. DalSi informace obdrzite v programovaci pfi-
rucce.

Priklady pro volbu ze seznamu

16

prehled programi
REGERERALCE

TO-Y4R-MASTROIE

TOD-\'AR-AMESTEZ

Pomoci tlacitek A ¥ muzete zvolit body menu.
Oznaceni na displeji je mozné posouvat pomoci tlaCitek
volby AV,

Tlagitkem OK potvrdte hlaSeni nebo nastaveni a piejdéte
do dalSiho menu nebo do jiné urovné menu.

Pro zvoleni bodu menu oznacte tento bod pomoci tlacitek
volby A ¥ a potvrdte tlacitkem OK.

Na displeji se zobrazi maximalné tfi body menu nebo moz-
nosti volby. Sloupec, kterym je mozné listovat, vpravo na
displeji ukazuje, Ze nasleduji dalSi body menu nebo moz-
nosti menu. Tyto je mozné zobrazit pomoci tlacitek volby
AV.

PferuSovana linka oznacuje konec seznamu. Posledni za-
znam v seznamu je nad linkou, prvni zaznam pod linkou.



Popis pristroje

Priklady indikace prabéhu programu
TO-MAR-MASTRIOIE
;':I.:Térli‘ CL 2 [

P

-

-
. o -
zbyvajici cas I.I LLE L

Bé&hem prubéhu programu se na displeji zobrazi
nasledujici:

nazev programu

oblast obsluhy
- programovy blok

- teplota vody (v programovém bloku "suseni" teplota
vzduchu)

- predpokladany zbytkovy ¢as priibéhu programu nebo
uplynuly ¢as prabéhu programu

- pfipadny vyskyt chybovych hlaseni nebo pokynu
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Kontextové menu

18

Nékteré funkce se daji kdykoliv vyvolat nezavisle na oblasti
obsluhy nebo na kontextovém menu:

- zvolit jazyk displeje
- zménit oblast obsluhy
- zadat predvolbu startu

V oblasti obsluhy D se navic zobrazi aktualni chybové hla-
Seni (pokud je k dispozici).

O Abyste se dostali do kontextového menu, podrzte po
dobu minimalné 3 s sou€asné stisknuta tlacitka A V.

Na displeji se zobrazi kontextové menu:

kontext rmenu
Zménte jazwk displeje. [

Zrnénte oblast obsluby.

predvolba startu

Pomoci tlagitek volby A ¥ je mozZné zvolit body menu.



Kontextové menu

Zména jazyka displeje
Pres kontextové menu je mozné zménit na displeji aktual-
né& zobrazeny jazyk.
Toto nastaveni zdstane zachovano, dokud se myci a dez-
infek&ni automat nevypne hlavnim spinaéem .

Nastaveny jazyk pod Nastaveni / Jazyk [* se neméni. To
znamena, ze protokoly a vytisky jsou vydavany nadale v
systémovém jazyce.

O Bod menu Zménte jazwk displaje se aktivuje pomoci
tlaCitek A ¥ a OK.

Vlajecka [* za slovem Zménte jazwk displeje slouZi jako
voditko, pokud neni nastaven jazyk, kterému rozumite.
V tomto pfipadé ménte bod menu tak dlouho, az se zob-
razi vlajecka .

Q Zvolte pozadovany jazyk a potvrdte OK.
Na displeji se zobrazi zvoleny jazyk.
O Opustte kontextové menu pomoci «4C.
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Kontextové menu

Zména oblasti obsluhy

V elektronickém Fizeni myciho a dezinfekéniho automatu
jsou volitelné Ctyfi oblasti obsluhy.

Oblast obsluhy Pristupové opravnéni

AaB Volba ze seznamu uvolnénych
programl.

C Automatické pfifazeni programu pfres
kédovani voziku.

D Libovolna volba programu v pfehledu

program( programovani a nastaveni .

Pres kontextové menu je mozné prepinat mezi oblastmi

obsluhy.
Aby se zabranilo neopravnénému pfistupu k nastaveni, pfi
zméné do jiné oblasti obsluhy je vyZadovan kéd.

Musite byt pfihlasen jako administrator, abyste mohl ménit
kédy raznych uzivatell nebo inicializovat dalSi uzivatele.
Uzivatel adrninistrator je zaloZen servisni sluzbou Miele.

O Podrzte po dobu minimalné 3 s soucasné stisknuta tla-
Citka A V.

Na displeji se zobrazi kontextové menu:

kontext menu

Zrménte jazwk displeje. [

Zménte oblast obsluby,
predvaolba startu I

20



Kontextové menu

Q Zvolte bod menu Zmérite oblast absluhy. a potvrdte
OK, abyste se dostali do podmenu.

Dwolte uZivatele,

uzivatel ABC
adrninistrator

zarviz Wiala

Q Zvolte skupinu uzivatell a potvrdte OK.
O Zadejte pozadovany kod.

Zrénte oblast absluby.

OISISIS

Zadejte kod.

Tlagitka volby A ¥ zméni Ciselné hodnoty, tlacitkem OK
potvrdite nastavené hodnoty a pfejdete k dals$i pozici za-
davani.

Rizeni pfejde do zvolené oblasti obsluhy.

O Opustte kontextové menu pomoci «4C.

P¥i chybném zadani se objevi Meplatny kid,

Q Potvrdte chybové hlaseni OK.
Zacnéte znovu se zménou oblasti obsluhy.

21



Kontextové menu

Predvolba startu

22

Cas startu programu je mozné stanovit na uréitou dobu.
0 Oznacte bod menu predvalba startu a potvrdte.

Q Pro aktivaci pfedvolby startu nastavte bod menu
aktivowat na ano,

predvolba startu

aktivovat

pradwvolba startu

O Pro nastaveni doby startu oznadte parametr predwolba
startu a potvrdte.

Zobrazi se menu pro zadani ¢asu startu.

[7:43

zadat denni £as

predvalba startu

O Pomoci ¢islic nastavte dobu startu a potvrdte.

Q Dotykejte se tlacitka «C tak dlouho, aZ se zobrazi
piehled prograrnd

prehled program
REGEMERACE

TO-"AR-MASTROIE

TD-\'AR-ANESTEZ

O Zvolte program a spustte jej tladitkem <.



Kontextové menu

Az do doby spusténi startu je na displeji zobrazeno: zvole-
ny program, nastavena doba startu, aktualni denni ¢as a
zbyvajici ¢as do startu.

ASTROUE

tas startu 17:15

Zvoleny program se automaticky spusti v nastaveny ¢as.

Automatické spusténi programu je mozné prerusit.
Q Dotknéte se tlacitka «C.

Zobrazi se bezpec€nosti dotaz:

Preruiit cas startu?

Q Pro pferuseni programu zvolte ana a potvrdte.

Automatické spusténi programu se timto prerusi. Displej
prejde zpét do prehledu programil. Funkce predvalba
startu se deaktivuje.

Volbou ne pokracujete v predvolbé startu.

Po ukon&eni programu je funkce PFedvalba startu gutoma-
ticky deaktivovana.

Funkci predvalba startu je mozné deaktivovat i bez startu
programu. K tomu v menu predvolba startu parametr
aktivowat nastavte na ne.
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Kontextové menu

Aktualni chyby

Regenerace

24

Tento bod menu je zobrazen v oblasti obsluhy D, pokud se
aktualné objevi minimalné jedna chyba.

V oblasti obsluhy D je mozné pod timto bodem menu vyvo-
lat aktualni chybova hlaseni.

Q Zvolte bod menu a potvrdte OK.

Zobrazi se aktualni chybova hlaseni (pokud jsou).

QO Pomoci OK muzete pfechazet mezi jednotlivymi chybo-
vymi hlasenimi.

O Opustte kontextové menu pomoci «4C.

Tento bod menu se zobrazi pfes oblast obsluhy C, dokud
neprobiha zadny program.

VSechny dalsi kroky souvisejici se zmékcovaem vody
jsou popsany v kapitole "Zafizeni na zmék€ovani vody".



Otevreni a zavieni dvirek

Elektrické blokovani dvirek

Myci a dezinfekéni automat je vyba-
ven elektrickym blokovanim dvifek.

Dvifka je mozné otevfit, pokud:

- je myci a dezinfekéni automat
elektricky zapojen,

- je zapnut hlavni spina¢ @ a

- neprobiha zadny myci a dezin-
fekéni program.

Otevieni dvifek

Q Stisknout o— dveini spinac a
soucasné za rukojet otevfit dvif-
ka.

/\ Pokud oteviete dvitka tim, ze
obejdete zablokovani, hrozi ne-
bezpedi popaleni, opareni pfi-
padné poleptani nebo pfi pouziti
dezinfekénich prostfedkl inhala-
ce toxickych vyparu!

Pokud pfi pferuSeni programu
oteviete dvirka, nedotykejte se
topného télesa.

A Nedotykejte se topnych téles,
kdyZ po skonceni programu ote-
viete dvifka myciho a dezinfek¢-
niho automatu. Je&té nékolik mi-
nut po skon€eni programu byste
se mohli popalit.

Zavreni dvirek

Q Dvirka sklopit a az do zaklapnuti
pevné pritlacit.

Nouzové otevieni dvifek

Q Myci a dezinfekéni automat od-
pojit od elektrické sité.

Q Zespodu za montaznim krytem
uchopit krouzek nouzového otvi-
rani a zatahnout za néj dolu.

/N Nouzové odblokovani dvifek
smi byt pouzito, pokud neni moz-
né bézné otevfeni, napf. pfi vy-
padku proudu.

Pozor u programd DEZIN (viz
"Bezpec€nostni pfedpisy a varov-
na upozornéni")!

/\ Pokud se v okamziku nouzo-
vého otevieni nachazi v mycim
prostoru hodné horké vody a po-
kud by se dvitka myciho a dezin-
fek&niho automatu rychle otevre-
la, horka voda by mohla vytéct.
Hrozi nebezpecti opareni pfipad-
né popaleni.
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Zarizeni pro zmékcéovani vody

Aby se dosahlo dobrych vysledku
myti, potfebuje myci a dezinfekéni
automat mékkou vodu (bez vodniho
kamene). U tvrdé vody se vytvari
bily povlak na umyvanych pfedmé-
tech a na sténach myciho prostoru.
U vody z vodovodniho fadu, kde je
tvrdost vody 4°d (0,7 mmol/l) a vice,
je nutné vodu zmékgcit. To probiha v
zabudovaném zafizeni na zmékc&o-
vani vody automaticky.

- Zafizeni na zmék&ovani vody
potfebuje regeneracni sul.

- Myci a dezinfekéni automat musi
byt naprogramovan pfesné na
tvrdost vody z vaSeho vodovod-
niho fadu.

- Informace o tvrdosti vody Vam
poskytne pfislusny vodarensky
zavod.

Z vyroby je zmékCovaci zafizeni

nastaveno na tvrdost vody 19 °d
(3,4 mmol/l).

P¥i odchylné tvrdosti vody (také
pod 4 °d) je nutné zménit nasta-
veni z vyrobniho zavodu v elek-
tronice fizeni.

Pfi kolisavé tvrdosti vody

(napf. 8 - 17 °d) je nutné zmékdova-
Ci zafizeni nastavit na nejvy$si hod-
notu (v tomto pfipadé 17 °d)!

Zabudované zmékdovaci zafizeni
je mozné nastavit od 1 °d do 60
°d.
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Pro pfipadny pozdéjsi servisni za-
sah, ulehcite servisnimu technikovi
praci, kdyz bude znama tvrdost vo-

dy.

Zde prosim zapiste tvrdost vody z
vodovodniho fadu:

°d

Nastaveni zarizeni
na zmékéovani vody

PFi prvnim uvedeni do provozu musi
servisni sluzba Miele v elektronice
fizeni nastavit tvrdost pouzivané
vody, (viz "Programovaci pfirucka,
kapitola Provozni informace/ Rege-
nerace").

Indikace regenerace

Pokud se po odpovidajicich mycich
programech objevi na displeji hla-
geni regenarace, je zabudovany
zmeékc&ovac vody prazdny a nemuze
tak jiz dodavat zmék&enou vodu.
Musi byt ihned po skonceni pro-
gramu naplnén regeneracni soli.

Pokud to nebude z provoznich du-
vodU mozné a byla jiz provedena
dalsi myti, musi byt regenerovano
dvakrat po sobé.



Zarizeni pro zmékcéovani vody

Pfiprava zmékcovace vody Pokud je k dispozici jen regene-
Pouzijte pouze cisté regeneracni racni sul s jemnym zrnem, porad-
soli, pfednostné vSak specidlni, po- te se prosim se servisni sluzbou
kud mozno hrubozrnné regeneraéni Miele.

soli zrnitosti ca 1 — 4 mm, jako napf. Regeneracni sll o zrnitosti vétsi
regeneracni sul "BROXAL compact" nez 4 mm nesmi byt pouZivany.

nebo "Calgonit Professional". V
zadném pfipadé nepouzivejte jiné

soli jako napf. jedlou nebo posypo- /\ V zadném pfipadé neplriite
vou sul. Tyto mohou obsahovat ne- z4asobnik na sl isticimi pro-
rozpustné ¢asti, které zapficini po- stfedky apod.! Tim maze dojit
Skozeni zmékcovace! - ke zni¢eni zmékcéovace a
Zasobnik na stl pojme ca 2 kg - k ucpani uzaveru sitka.

soli. Nasledek: Pretlak v zasobniku na

sul. Pfi vyjmuti zasobniku na sl
pak hrozi riziko poleptani alkalic-
kym roztokem, jakoZ i nebezpedi
urazu!

Presvédcte se prosim pred kaz-
dym pInénim zasobniku na sll,
Ze drzite v ruce baleni soli.
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Zarizeni pro zmékéovani vody

NapInéni zasobniku soli Nasazeni zasobniku soli

Q VySroubovat uzaver sitka. Q Z myciho prostoru vyjmout myci
O Zasobnik na stl naplnit regene- vozik.
racni soli a uzavfit uzavérem a OdsSroubovat plastové vicko
sitka. vpravo nahofe v mycim prostoru.

AV plastovém vicku se nachazi
malé mnozstvi vody, které maze
byt v zavislosti na pfedchozim
myti velmi horké.

o [

O Nasadit zasobnik na sul a pevné
pfiSroubovat.
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Zarizeni pro zmékcéovani vody

Provedeni regenerace
Q Zavrit dvirka.

Q Zvolit a spustit program
REGERERALCE.

V oblasti obsluhy C musi byt re-

generace spusténa pres kontex-

tové menu. K tomu ucelu:

- Otevrete kontextové menu.

- Zvolte polozku menu
REGERERALCE a potvrdte po-
moci OK.

Regenerace probé&hne automaticky.

Poté:

Q

a
]

Myci a dezinfek&ni automat vy-
pnout.

Otevrit dvirka.

Zasobnik na sal opatrné odsSrou-
bovat, aby se nejprve mohl uvol-
nit vznikly tlak vody. Nepouzivat
nasili!

Nejde-li zdsobnik uvolnit rukou,
informujte servisni sluzbu Miele.

Zasobnik na sl vyprazdnéte
bezpodmine&né mimo myci pro-
stor.

Tlak vody (tekouci vody v misté
vyusténi) musi byt minimalné
150 kPa. Je-li tlak nizsi nez 150
kPa nebo silné kolisa, neni moz-
né fadnym zplsobem pfipravit
zmékcovac vody. Po skonéeni
regenerace se pak mohou na-
chazet zbytky soli v zasobniku na
sul.

Pro uplné vyuziti soli a

k vyplachnuti zmékcéovace je pak
nutno znovu provést polozku me-
nu REGEMERALCE.

Solny roztok a zbytky soli v my-
cim prostoru mohou vést ke ko-
rozi, a proto musi byt ihned vy-
plachnuty.

]

a
a

Nasroubovat zpét vicko zmék-
Covace.

Zasunout vozik.

Zasobnik na sul a uzavér sitka
umyt &istou vodou.
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Automatické rozpoznani voziku (ARV)

Automatické rozpoznani voziku pfi-
fadi voziku programové misto.

K tomu je nutné vozik

s magnetickou liStou (pomoci bitové
kombinace) zakédovat.

Magneticka lista ML/2 je k dostani
jako pfislusenstvi k dokoupeni.

V oblasti obsluhy C je k dispozici
pro kddovany vozik pouze program,
ktery je pfifazen k odpovidajicimu
programovému mistu.

Poté, co je kddovany vozik zasunut
a dvitka myciho a dezinfek¢niho au-
tomatu jsou zavfena, zvoli si auto-
matické rozpoznani voziku pfifaze-
ny program.

/\ Na magnetické listg, obzvlast
na jeji spodni strané se nesmi
nachazet zadné kovové drobné
¢asti nebo ¢asti nastroj, které
jsou pfitahovany silnou magneti-
zaci.

Pokud by se zde nachazely ko-
voveé pfedméty, mohlo by byt
Spatné precteno kddovani voziku.

Magneticka lista myciho automa-
tu PG 8535 a PG 8536 musi mit
Sedé magnety.

Magneticka liSta musi byt vloZzena
do kolejnicky tak, Ze dle tabulky
nastavené bit-kddovani je rozpo-
znatelné podle kulatych otvoru

v kolejni€ce.
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Kontrola ostrikovacich ramen

Vysledek pfipravy zavisi na tom,
zda se oplachnou a vyplachnou
v8echny plochy a dutiny mytého
materialu myci lazni.

Myci lazefi v mycim prostoru rozdé-
luje po jednom hornim a spodnim
ostfikovacim ramené pfistroje.

Pfi aktivované polozZce

kontrala rmyecich ramen se kontrolu-
je, zda jsou otacky ostfikovacich
ramen ve stanovenych mezich.

Voziky

Voziky mohou byt vybavené jednim
nebo nékolika ostfikovacimi rame-
ny. Pro kontrolu ota¢ek musi byt vy-
baveny magnety.

/\ Kontrola ostfikovacich ramen
funguje jen tehdy, kdyz je pro-
stfednictvim magnetické listy za-
koédovany typ voziku (viz progra-
movaci pfiru¢ku, kddovani vozi-
ka).

Horni a spodni kose

V mycich a dezinfekénich automa-
tech PG 8535 a PG 8536 Ize navic
k vozikim pouzivat také kombinace
hornich a spodnich ko$u.

Horni koSe mohou byt rovnéz vyba-
vené ostfikovacimi rameny, jejichz
otacky jsou kontrolovany. K tomu
neni nutna magneticka lista.

Ve stavu pfi expedici od vyrobce je
kontrola ostfikovaciho ramene pro
horni ko$ vypnuta.

PouZzivaji-li se vyhradné horni
koSe bez ostfikovaciho ramene,
mUze toto nastaveni zUstat za-
chovano.

Pouzivaji-li se horni koSe s ostfiko-
vacim ramenem i bez ného a je za-
pnuta kontrola ostfikovaciho rame-
ne pro horni ko§, provede se pred
spusténim programu dotaz:

Vozik = jednim i rarmenem ?
Na tento dotaz Ize odpovédét ana
nebo ne.

PouZivaji-li se vyhradné horni
koSe s ostfikovacim ramenem,
mUzZe servisni sluzba Miele tento
dotaz vypnout.

Laboratorni aplikace

Pro laboratorni sklo s uzkym hr-
dlem, napf. Erlenmeyerovy banky s
Uzkym hrdlem, kulaté bariky, od-
mérné bariky a pipety jsou potfeba
injektorové horni a spodni koSe.

Kontrola hornich ostfikovacich ra-

men pfistroje je v oboru laborator-

nich aplikaci pouzitelna jen pro né-
které kombinace.

horni spodni kontrola
kos kos ostrikovacich
ramen
0 175 U 175/1 ano
0175 U 184/1 ano
0184 U 1751 ne
0184 U 184/1 ne
0 187 U 175/1 ano
0 187 U 184/1 ano
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Technika pouziti

Myci a dezinfekéni automat muaze
byt vybaven riiznymi voziky a tyto je
mozné dale dovybavit podle druhu a
tvaru umyvanych a dezinfikovanych
prfedmétd riznymi moduly a nastav-
Ci.

I Voziky, moduly a nastavce je I

nutné zvolit podle u€elu pouZiti.

Po kazdém ukon€eni programu
zkontrolujte nasledujici body:

- Prostfednictvim vizualni kontroly
zkontrolujte vysledek myti.

- Nachazeji se vSechny umyvané
pfedméty s dutym prostorem jes-
té na pfislusnych tryskach?

Pfiklady vybaveni a pokyny k jed-
notlivym oblastem pouZiti naleznete
na nasledujicich strankach.

Pred kazdym spusténim progra-
mu dbejte nasledujicich bodu (vi-
zualni kontrola):

- Jsou umyvané predméty sprav-
né ulozeny/pfipojeny?

- Jsou myci ramena Cista a mo-
hou se volné pohybovat?

- Jsou kombinace bez necistot
(pFipadné velké Casti odstranit
nebo sita vycistit)?

- Je adaptér spravné napojen pro
rozvod vody do mycich ramen a
trysek?

- Jsou zasobniky dostate¢né na-
plnény procesnimi chemikalie-
mi?
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A\ Umyvané predméty, které se
béhem pfipravy uvolnily z adap-

térd, se musi jesté jednou pfipra-
vit.

- Jsou vnitfni prostory umyvanych
predmétd s dutym prostorem
prlichodné?

- Jsou trysky a pfipojeni pevné
spojeny s voziky/nastavci?

Kontrola pro stanoveni
proteint

Vysledek Cisténi by se mél namat-
kové zkontrolovat pomoci kontroly
pro stanoveni proteinQ, napf. pomo-
ci Miele Test Kit.



Technika pouziti

UloZeni umyvanych predmétt

- Umyvané pfedméty ukladat za-
sadné tak, aby mohly byt vSech-
ny jejich plochy omyvany vodou,
jen tak mohou byt Cisté!

- Umyvané pfedméty nesmi byt
zasouvany do sebe nebo se vza-
jemné prekryvat.

- Instrumentarium s dutym prosto-
rem je nutno umistit tak, aby i
duta mista mohla byt fadné umy-
ta a proplachnuta.

- Instrumentarium s uzkym, dlou-
hym dutym prostorem je nutno
pfed umisténi do myciho zafize-
ni pfip. pfipojeni myciho zafizeni
zabezpedit tak, aby bylo zajisté-
no fadné proplachnuti dutych
prostor.

- Duté nadoby s otvory je nutno
do pfislusnych voziku, kosu a
nastavcu ukladat hrdlem dold,
aby voda mohla bez omezeni
vtékat a vytékat.

Aby se zabranilo poskozeni
sklenénych predmétu, pouzijte
pripadné kryty.

- Lehké pfredméty zabezpedit kry-
cim sitem (napf. A6), pfip. drob-
né predméty vlozit do sita na
drobné pfedméty, aby nebylo
blokovano rameno nebo aby ne-
byly tyto pfedméty magnetickou
liStou pfitahovany.

- Vysoké a uzké, duté predméty
uspofradat pokud mozno do
stfedni ¢asti koSu. Tam mohou
byt nejlépe dosazeny proudem
vody.

- Nadobi s hlubokym dnem stavét
pokud mozno Sikmo, aby voda
mohla odtékat.

- Voziky/ko$e musi byt fadné spo-
jeny s adapterem.

- Moduly musi byt spravné pfipo-
jeny k voziku.

- Myci ramena nesmi byt bloko-
vana vysokymi nebo doll pre-
¢nivajicimi dily. Doporucuje se
provést protoCeni rukou.

- Aby se zabranilo korozi, doporu-
Cuje se pouzivat pouze nastroje
uréené k myti a nastroje vyrobe-
né z oceli uréené k vyrobé na-
stroju.

- Nastroje, jeZ nejsou teplotné
stabilni, je mozné umyvat a dez-
infikovat pouze v programech na
chemotermické bazi.

A\ Nastroje pro jednorazové po-
uziti se nesmi v Zadném pfipadé
pfipravovat.

Bezpodminecné dodrzovat model
naplnéni stanoveny v rdmci vali-
dacel!

Predpriprava

Q VeSkeré umyvaneé pfedméty je
nutné pred vlozenim vyprazdnit
(dodrzet zakonna ustanoveni z
hlediska pfenaseni nakazy).

A Zbytky kyselin a rozpousté-
del, zvlasté kyseliny solné a roz-
tokll s obsahem chlorid(i se ne-
smi dostat do myciho prostoru.
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Dekontaminace nastroju
Dekontaminace nastrojl pro pred-
pfipravu probiha pfevazné "suchou
cestou.

Odpruzeny adapter
zasobovani vodou

Odpruzeny adapter k zasobovani
vodou ko$U pFipadné injektorovych
vozikd se musi pfi zasunuti do my-
ciho automatu spravné pfipojit, tzn.,
Ze musi byt nastaven o 4-5 mm vys
nez je pfivod vody do myciho auto-
matu.

Pokud tomu tak neni, je nutno pre-
stavitelny adapter odpovidajicim
zpusobem sefidit.

Vyskové prestaveni horniho
kose

Horni ko$ je vySkové prestavitelny
ve tfech drovnich, vzdy po 2 cm.

Podle vySkového nastaveni horniho
koSe a pouziti nastavce, je mozné
do koSe ulozit umyvané pfedméty
riznych velikosti.

Na pravé strané je vySka v hor-
nim koSi omezena hrdlem pro
uchyceni zasobniku na sul.

Q Povolte svéraci krouzek .
Q Posurite adapter vzhiru @.
Q Svéraci krouzek opét dotahnéte

®.
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Pro prestaveni horniho kose

O Horni ko$ povytahnout dopfedu
az na doraz a zvednout z po-
jizdnych kolejnicek.

a Drzaky kolecek po obou stra-
nach koSe, pomoci kli¢e 7mm
odSroubovat a dle potfeby pre-
sunout do jiné polohy.
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OP instrumentarium

Doba dekontaminace OP-instru-
mentaria az po pfipravu by méla byt
co nejkratSi a méla by trvat maxi-
mainé 2 hodiny.

Pro OP-instrumentarium s delSi do-
bou dekontaminace je vhodna me-
toda ¢isténi a dezinfekce OXIVARIO
pfip. ORTHOVARIO viz kapitola
"Zvlastni vybaveni”.

Dezinfekce chirurgického instru-
mentaria, také u miniinvazivni chi-
rurgie, probiha termicky.

Pro zavére¢ny oplach by se méla
pokud mozno pouzit DEMI voda,
aby bylo dosazeno vysledku bez
jakychkoliv skvrn a aby se zabranilo
korozi. PFi pouziti uzitkové vody

s vice nez 100 mg chloridu/l hrozi
nebezpedi koroze.

Kloubové nastroje vkladat do sito-
vych misek oteviené, neméli by se
vzajemné prekryvat.

P¥i pfipravé instrumentaria
tenkého primeéru napf. pro
minimalné invazivni chirurgii je
velmi dalezité intenzivni dukladné
vnitfni Cisténi. Pouze programy
VARIO-TD a OXIVARIO jsou vhod-
né zaméfeny na dukladné ¢isténi.
Je nutné dodrzovat specifické pred-
pisy pro usporadani, doporu¢ené
metody pro pfipravu, jakoz i pouziti
¢isticich prostfedku pro citlivé na-
stroje.

Pro zavérecny oplach by se méla
pouzit DEMI voda s hodnotou vodi-
vosti 15 uS/cm (Microsiemens na
centimetr).

Obzvlast uzkohrdlé nastroje musi
byt pfipadné pfedcistény rucné.
Dbejte pokynt vyrobce téchto
nastroja!

U vozikd pro OP instrumentarium
a OP kontejnert je pfilozen sa-
mostatny navod k obsluze.
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Oc¢ni lékarstvi

Specialni injektorovy vozik umozriu-
je strojove Cisténi a dezinfekci o¢ni-
ho-OP-instrumentaria.

Pro zavérecny oplach by se méla
pouzit DEMI voda s hodnotou vodi-
vosti 15 uS/cm. D3je je nutno zajistit
vodu pro zavérecny oplach v kvalité
s nizkym obsahem endotoxin a py-
rogennich latek.

Horni droven je vybavena rliznymi
pfipojkami pro duté predméty, napf.
oplachovaci a odsavaci nasady a
kanyly.

V sitove vlozce se silikonovymi na-
stavci je mozné upevnit a zajistit in-
strumentarium na hadicovych pfi-
pojkach injektorového voziku.

Spodni urover injektorového voziku
je mozné osadit nastavci E 441/1
nebo sitovymi miskami E 142 pro
pfipravu pomucek bez dutych pro-
stor.

AV mycim a dezinfek&nim au-
tomatu, ve kterém je pfipravova-
no o¢ni-OP-instrumentarium se
nesmi pouzivat plastova kryci si-
ta.

U voziku pro o¢ni OP-
instrumentarium je pfilozen sa-
mostatny navod k obsluze.
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Anestetické instrumentarium
Dezinfekce probiha pfevazné ter-
micky v programu TD-VAR-
ANESTEZ.

Pokud na zavér neprobiha zadna
sterilizace, je pro skladovani nut-
né dokonalé suseni - aby se za-
branilo vzniku zarodkd z vody.

K tomu je zapotfebi zvolit dosta-
te€né dlouhou dobu suseni.

U voziku pro anestetické instru-
mentarium je pfiloZzen samostatny
navod k obsluze.
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Kojeneckeé lahve

Kojenecké lahve mohou byt istény
a dezinfikovany napf. v kontejne-
rech E 135, lahve s Sirokym hrdlem
v kontejnerech E 364 a lahve se
Sroubovacimi dudliky v kontejne-
rech E 458.

- Pouzivat pouze kojenecké lahve
s odmérnymi ryskami, které jsou
odolné vici strojovému myti.

- Kojenecké lahve, které jsou do
pfipravy skladovany déle nez 4
hodiny, naplnit vodou, aby se
zamezilo zaschnuti zbytku po-
krmu.

Pokud na zavér neprobiha zadna
sterilizace, je pro skladovani nut-
né dokonalé suseni — aby se za-

branilo vzniku zarodkud z vody.

K tomu je zapotfebi zvolit dosta-

te€né dlouhou dobu suseni.

U kontejneru na kojenecké lahve
je pfilozen samostatny navod k
obsluze.
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OP obuv

OP obuv z materialu, které nejsou
teplotné odolné a/nebo vlozky do
bot se Cisti a dezinfikuji chemoter-
micky pfi 60°C (program CHEM-
DEZIN).

Termickou dezinfekéni metodu (OP
OBUV -TD) je mozné pouzit pouze
tehdy, pokud vyrobce obuvi zaruc€u-
je termickou stabilitu.

Z hlediska uginnosti chemotermické
dezinfekce, je nutno se obratit na
vyrobce dezinfek¢éniho prostfedku.

K tomu mohou byt pouzity nasledu-

jici koSe:

- O 167 do velikosti bot 40
- O 173 do velikosti bot 41 a
- U 168/1 do velikosti bot 45

Jako alternativa mohou byt pouzity
nastavce E 484 s drzaky pro obuv E

487 nebo pro vlozky do bot E 489

s odpovidajicim spodnim kosem,
napfi. U 874.

OP obuv by se méla umyvat a
dezinfikovat pouze v jednom my-
cim a dezinfekénim automatu, in-
stalovaném pouze k tomuto
ucelu.

Pokud by se pfiprava OP-obuvi
provadéla v mycim a dezinfek¢-
nim automatu spolu s pouzitim ji-
nych technik, je na zvazeni riziko
spojené s uzivatelem.

P¥i Cisténi OP obuvi se zachytava
velké mnozstvi viaken. Kontroluj-
te proto Casto sitka v mycim pro-
storu a v pfipadé potfeby je vy-
Sistéte (viz kapitola "Cisténi a
o$ettovani, Cisténi sitka v mycim

prostoru").
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Laboratorni sklo

Pro myti laboratorniho skla je moz-
né pouzit vozik pro Sirokohrdlé sklo,
ve kterém se umyva uvniti a vné
sklo pomoci stfedniho rotujiciho
ramene. Kfehké sklo jako odmérné
vélce, Erlenmayerovy bariky, Petri-
ho misky, zkumavky atd. se uloZi do
specialnich nastavcl a nasledné do
spodniho nebo horniho kose.

Pro laboratorni pomucky jako napf.
pipety a uzkohrdlé sklo jsou uréeny
voziky s injektorovym systémem
pfipadné injektorové kose.

Zde jsou vyhradné uvedeny pokyny,
které je nutné dodrzovat pfi pfipravé
a ulozeni sklenénych predmétu.
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UloZeni umyvanych predmétt

Predpfiprava

Q VeSkeré umyvané predméty je
nutné pfed vloZenim vyprazdnit
(a v daném pfipadé dodrzovat

zakonna ustanoveni z hlediska
prenaseni nakazy).

A\ Zbytky kyselin a rozpousté-
del, zvlasté kyseliny solné a roz-
tokll s obsahem chloridii se ne-

smi dostat do myciho prostoru.

Q U Petriho misek se musi pfedem
vypichat Zivné puady.

O Ze zkumavek se musi vysypat
nebo vypichat zbytky krve nebo
krevniho kolace.

Q Odstranit vSechny zatky, korek,
etikety, zbytky pecetniho vosku
atd.

Q Drobné ¢asti — jako zatky a ko-
houtky umistit bezpe¢né do ko-
Siku na drobné &asti.

Prosim dbejte:

Q Petriho misky apod. ukladat do
pFisluSného nastavce znedisté-
nou stranou sméfujici dopro-
stied.

QO Pipety stavét Spici smérem dold.

a Ctvrtinové ko$e by se mély
usporadat min. 3 cm od okraje
voziku.
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Program

Oblast pouziti

LAB-STANDARD

Jednoduchy, kratky program pro malé znecisténi a nizké pozadavky na vy-

sledek zaveére¢ného oplachovani:

— pro rlizna znecisténi,

— neni vhodny pro denaturujici zbytky jako napf. proteiny,

— neni vhodny pro zbytky rozpustné v kyselinach, jako jsou soli kovu a ami-
ny.

LAB-UNIVERZAL

V8eobecny program pro malé az stfedné silné znecisténi a stfedni poza-

davky na vysledek zavére¢ného oplachovani:

— k odstranéni organickych zbytk(, napf. proteind, oleji a podminéné tukd,

— podminéné pro anorganické zbytky, nap¥. soli kovd rozpustné ve vodé
spH 7,

— pro preparativni obory a pro analytiku.

LAB-INTENZIV *

Program pro stfedné silna az silna znecisténi a stfedni az vysoké pozadav-

ky na vysledek zavére¢ného oplachovani:

— k odstranéni organickych zbytk, napf. proteinli, bunécnych a tkanovych
kultur, oleju a podminéné tuk,

— podminéné pro anorganické zbytky, napf. soli kovu rozpustné ve vodé
spH7,

— pro preparativni obory a pro analytiku.

LAB-PIPETY VSeobecny program pro malé az stfedné silné znecisténi a stfedni az vyso-
ké pozadavky na vysledek zavére¢ného oplachovani, se zvySenym mnoz-
stvim vody:

— pro pipety.

UMELA HMOTA | Program pro mala az stfedné silna znegiéténi a stredni pozadavky na vy-
sledek zavére¢ného oplachovani:

— pro tepelné citlivé laboratorni pfistroje, napr. plastové lahve s tepelnou
odolnosti nejméné do 55 °C,

— pro preparativni obory,

— podminéné pro analytiku.

ORGANIKA * Program pro stfedné silna az silna znecisténi a stfedni pozadavky na vysle-

dek zavérecného oplachovani:

— k odstranéni organickych zbytk(, napf. olejl, tukud, voskl a agaru,

— neni vhodny pro zbytky rozpustné v kyselinach jako napt. soli kovd a ami-
ny.

ANORGANIKA Program pro mala az stfedné silna znecisténi a stfedni az vysoké pozadav-

ky na vysledek zavéreéného oplachovani:

— k odstranéni anorganickych zbytkd,

— pro analytiku a vodni analytiku,

— pro vodna zivna média se solemi kovu rozpustnymi v kyselinach jako
napf. Ca**, Mg** atd.

LAB-OLEJ *, **

Program pro silna znecisténi a stfedni pozadavky na vysledek zavére¢ného

oplachovani:

— k odstranéni olejovych znecisténi, napf. surového oleje, syntetickych olejl
a maziv, paliv a ¢aste¢né prirodnich olejl,

— neni vhodny pro zbytky rozpustné v kyselinach jako napt. soli kovd a ami-
ny.

*

Pro organické zbytky, jako jsou napt. oleje a tuky, se doporucuje pfechod na elastomery odol-

né&;jSi proti olejum a tukdm.

*k

Navic je vyzadovan davkovaci systém DOS NA 120.
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VsSeobecné informace

Pusobeni

Opatreni

Jestlize se poskodi elastomery (tés-
néni a hadice) a umélé hmoty my-
cich a dezinfekénich automatd, ma-
ze to vést napf. k bobtnani, smrsto-
vani, tvrdnuti nebo kifehnuti materia-
I a vytvareni prasklin v nich. Nemo-
hou proto plnit svoji funkci, ¢imz
zpravidla dochazi k netésnostem.

— Je nutno zjistit a odstranit pficiny
poskozeni.

Viz také informace k "Pfidruzené
procesni chemikalie", "Vnesené zne-
¢isténi" a "Reakce mezi procesnimi
chemikaliemi a znecisténim".

Silna tvorba pény v prabéhu progra-
mu zhorSuje myti a oplachovani
umyvaného materidlu. Péna vystu-
pujici z myciho prostoru mize vést k
poskozeni myciho a dezinfekéniho
automatu.

Pfi tvorbé pény neni proces Cisténi
zasadné standardizovany a valido-
vany.

— Je nutno zjistit a odstranit pficiny
tvorby pény.

— Postup pfipravy musi byt pravi-
delné kontrolovéan, aby bylo roz-
poznano napénovani.

Viz také informace k "Pfidruzené
procesni chemikalie", "Vnesené zne-
Cisténi" a "Reakce mezi procesnimi
chemikaliemi a znecisténim".

Koroze uslechtilé oceli myciho pro-
storu a pfislusenstvi se mlze proje-
vovat rlizné:

— tvorba koroze (Cervené skvr-
ny/zbarveni),

— &erné skvrny/zbarveni,

— bilé skvrny/zbarveni (je naleptany
hladky povrch).

Dualkova koroze mGze vést k netés-
nostem myciho a dezinfek¢éniho au-
tomatu. Podle aplikace mize koroze
zhorSit vysledek myti a oplachovani
(laboratorni analytika) nebo vést ke
korozi umyvaného materialu (uSlech-
tila ocel).
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— Je nutno zjistit a odstranit pficiny
koroze.

Viz také informace k "Pfidruzené
procesni chemikalie", "Vnesené zne-
Cisténi" a "Reakce mezi procesnimi
chemikaliemi a znecisténim".
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Pridruzené procesni chemikalie

Puasobeni

Opatreni

Latky obsazené v procesnich chemi-
kaliich maji silny vliv na trvanlivost a
funk&nost (Cerpaci vykon) davkova-
cich systému. Davkovaci systémy
(davkovaci hadice a €erpadlo) jsou
zpravidla koncipovany pro urcity typ
chemikalii.

VSeobecna klasifikace:

— alkalické az pH-neutralni produk-
ty,

— kyselé az pH-neutralni produkty,

— peroxid vodiku.

— Dbejte pokynl a doporuéeni vy-
robce procesnich chemikalii.

— Davkovaci systém pravidelné vi-
zualné kontrolujte, zda neni po-
Skozeny.

— Pravidelné kontrolujte Cerpaci
vykon davkovaciho systému.

Procesni chemikalie mohou poSkodit
elastomery a plastové dily myciho a

dezinfekéniho automatu a pfislusen-
stvi.

— Dbejte pokynl a doporuceni vy-
robce procesnich chemikalii.

— Pravidelné vizualné kontrolujte
vS8echny volné pfistupné elasto-
mery a umélé hmoty, zda nejsou
poSkozené.

Peroxid vodiku muze uvolriovat vel-
ké mnozstvi kysliku.

— Pouzivejte jen vyzkousené po-
stupy jako OXIVARIO nebo OXI-
VARIO PLUS.

— U peroxidu vodiku by méla byt
teplota Cisténi nizSi nez 70°C.
— Poradte se se servisem Miele.
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Chemické technologie

Pridruzené procesni chemikalie

Puasobeni

Opatreni

Nasledujici procesni chemikalie mo-
hou vést k silné tvorbé pény:

— Cistici prostfedky a lestidla s ob-
sahem tenzidu

Tvorba pény muze nastat:

— v bloku programu, v némz se
procesni chemikalie davkuje,

— vinou zaneseni do nasledného
bloku,

— u lestidel vinou zaneseni v na-
sledujicim programu.

— Procesni parametry myciho pro-
gramu, jako je teplota pfi davko-
vani, koncentrace davkovani
atd., musi byt nastaveny tak, aby
v celém procesu nedochazelo k
napénovani, nebo jen velmi sla-
bému.

— Dbejte pokynu vyrobce proces-
nich chemikalii.

Odpénovac, specialné na silikonové
bazi, mohou vést k nasledujicimu:

— povlaky v mycim prostoru,
— povlaky na umyvaném materialu,

— poskozeni elastomert a umélych
hmot myciho a dezinfek¢niho au-
tomatu,

— napadeni plastu (napf. polykar-
bonatl, plexiskla atd.) umyvané-
ho materialu.
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— Odpénovacde pouzivejte jen ve
vyjimec€nych pfipadech, pfip. po-
kud jsou pro proces bezpodmi-
necné nutné.

— Pravidelné ¢&isténi myciho prosto-
ru a prislusenstvi bez umyvané-
ho materialu a bez odpénovaci
programem ORGANIKA.

— Poradte se se servisem Miele.



Chemické technologie

Vnesené znecisténi

Puasobeni

Opatreni

Nasledujici latky mohou elastomery

(t&snéni a hadice) a umélé hmoty

mycich a dezinfekénich automat

poskodit:

— oleje, vosky, aromatické a nena-
sycené uhlovodiky,

— zmékd&ovadla,

— kosmetické, hygienické a oSetiu-
jici pfipravky jako napf. krémy
(oblast analytiky, pInéni)

— Pfenastaveni myciho a dezin-
fek€niho automatu na tuk odolné
elastomery.

— V zavislosti pouzivani myciho a
dezinfekéniho automatu pravi-
delné utérkou nezanechavajici
nitky nebo houbi€kou utirat
spodni tésnéni dvifek. Myci pro-
stor a pfisluSenstvi vycistit po-
moci programu ORGANIKA bez
umyvanych pfedmétu.

— Pro pfipravu umyvanych pfedmé-
td pouzijte program "OLEJ" (je-li
k dispozici) nebo specialni pro-
gramy s davkovanim  isticich
prostfedkd obsahujicich tenzidy.

Nasledujici latky mohou vést k silné

tvorbé pény pfi myti a oplachovani:

— oSetfovaci prostfedky, napf. dez-
infek¢ni, myci prostfedky atd.

— Cinidla pro analytiku nap¥. pro mi-
krotitrové desticky

— kosmetické, hygienické a oSetfu-
jici pFipravky jako napf. Sampoény
a krémy (oblast analytiky, pInéni)

— latky vSeobecné aktivné podporu-
jici tvorbu pény, napf. tenzidy.

— Umyvany material pfedem dosta-
te€né vyplachnéte pfip. oplach-
néte vodou.

— Zvolte myci program s jednim
nebo nékolika kratkymi predopla-
chy studenou nebo teplou vodou.

— S ohledem na ucel pouziti, pou-
Zijte odpénovac, pokud mozno
bez silikonovych oleja.

Nasledujici latky mohou vést ke ko-

rozi uSlechtilé oceli myci komory a

pfisluSenstvi:

— kyselina solna,

— ostatni latky osahujici chlér, napf.
chlorid sodny atd.

— koncentrovana kyselina sirova,

— kyselina chromova,

— Zelezné Castice a tfisky.

— Umyvany material pfedem dosta-
te€né vyplachnéte pfip. oplach-
néte vodou.

— Umyvany material umistéte do
vozikd, kosl, nastavct a do my-
ciho prostoru vkladejte tento jen
odkapany.
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Chemické technologie

Reakce mezi procesnimi chemikaliemi a zne€isténim

Puasobeni

Opatreni

PFirodni oleje a tuky mohou s alka-
lickymi procesnimi chemikaliemi
zmydelnit. Pfitom muaze dojit k silné
tvorbé pény.

Pouzijte program "OLEJ" (je-li

k dispozici).

PFi pfedmyti pouzijte specialni
programy s davkovanim Cisticich
prostfedkl obsahujicich tenzidy
(pH-neutralni).

S ohledem na ucel pouziti, pou-
Zijte odpénovac, pokud mozno
bez silikonovych oleja.

Znecisténi s vysokym obsahem pro-
teind, napf. krev, mohou vést s alka-
lickymi procesnimi chemikaliemi

k silné tvorbé pény.

Zvolte myci program s jednim
nebo nékolika kratkymi predopla-
chy studenou vodou.

Neuslechtilé kovy jako hlinik, hof¢ik,
zinek mohou se silné kyselymi nebo
alkalickymi procesnimi chemikaliemi
uvolfiovat vodik (reakce s tfaskavym
plynem).
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Dbejte pokynu vyrobcu proces-
nich chemikalii.



Davkovani tekutych procesnich chemikalii

A\ Pouzivejte pouze specialni
procesni chemikalie pro myci a
dezinfekéni automaty a dbejte
pfitom vyrobci uvadénych dopo-
rueni pro pouziti!
Bezpodminecné respektujte jejich
upozornéni k toxikologicky neza-
vadnym zbytkovym mnozstvim.

Myci a dezinfekéni automat je moz-
né vybavit maximalné Ctyfmi inter-
nimi davkovacimi systémy. Jsou ba-
revné kédovany, aby bylo mozné k
davkovacim ¢erpadlim pfifadit pfi-
sluSnou nasosku.

davkov. systém barevny kéd

modra

bila

c¢ervena

BWN|—~

zelena

Dle definovani ulohy myciho a dez-
infek€niho automatu se témito dav-
kovacimi systémy davkuji potfebné
tekuté procesni chemikalie.

Myci a dezinfekéni automat je séri-
ové vybaven dvéma internimi dav-
kovacimi systémy:

- Davkovaci systéem DOS1 (mod-
ry) k davkovani alkalickych pro-
cesnich chemikalii, napf. teku-
tych Cisticich prostfedkd. Davko-
vaci vykon je 120 ml/min.

- Davkovaci systém DOS3 (Cer-
veny) k davkovani kyselych pro-
cesnich chemikalii, napf. neutra-
lizaénich prostfedkd. Davkovaci
vykon je 105 ml/min.

Volitelné je mozné zabudovat az
dva dal8i davkovaci systémy:

davkovaci vykon procesni chemik.
120 ml/min alkalické
20 ml/min kyselé

Prislusné zasobniky s procesnimi
chemikaliemi se davaji do horni za-
suvky myciho a dezinfekéniho au-
tomatu.

Piidavné DOS-moduly (volitelné):

- Davkovaci systém DOS S 20 pro
davkovani kyselych procesnich
chemikalii, napf. neutralizacnich
prostfedku. Davkovaci vykon je
20 ml/min.

- Davkovaci systém DOS NA 120
pro davkovani nepénivych, stro-
jovych dezinfekénich prostredku
nebo jiného Cisticiho prostiedku.
Davkovaci vykon je 120 ml/min.

Zasobniky pro volitelné davkovaci
systémy se davaji do spodni zasuv-
ky myciho a dezinfekéniho automa-
tu.

Do spodni zasuvky dejte vzdy
dva zasobniky, i kdyZ je dovyba-
ven pouze jeden volitelny davko-
vaci systém. Tim zabranite tomu,
Ze zasobniky pfi otvirani a zavi-
rani zasuvky spadnou.

Pokud se maiji pomoci jednoho
davkovaciho systému davkovat
razné procesni chemikalie, zmé-
nu chemikalii smi provést pouze
servisni sluzba Miele.
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Davkovani tekutych procesnich chemikalii

A\ V8echny specialni pokyny pro
metodu ¢&isténi OXIVARIO a
ORTHOVARIO a pro pfipojeni
zasobniku s roztokem H,O; jsou
shrnuty v kapitole "Zvlastni vyba-
veni OXIVARIO a ORTHOVA-
RIO".

Davkovaci systémy

Tekuté procesni chemikalie Ize plnit
do 5litrovych plastovych zasobnikd,

které barevné odpovidaji pfislusSnym
davkovacim systémum.

Zvlastni vybaveni OXIVARIO:

Myci automat je mozno pro metodu
¢isténi OXIVARIO vybavit pfipadné
dovybavit pfidavnym davkovacim
Cerpadlem a jednim mezizasobni-
kem pro roztok peroxidu vodiku
(rOZtOk HQOZ).

Pfipojna hadice pro roztok H,O, je
oznacena €ernou barvou.

/\ Pozor pfi manipulaci

s procesnimi chemikaliemi! Jed-
na se zde zC€asti o leptavé a
drazdivé latky!

Dbejte platnych bezpelnostnich
predpisu!

Pouzivejte ochranné bryle a ru-

kavice!

Davkovaci systém DOS 2 davku-
je v téchto pfipadech roztok
H202.

Zvlastni vybaveni ORTHOVARIO

Aby bylo mozné pouzit metodu ¢is-
téni ORTHOVARIO, musi byt myci
a dezinfekéni automat navic ke
zvlastnimu vybaveni OXIVARIO vy-
baven specialnim davkovacim cer-
padlem v davkovacim systému
DOS 4 (dovybaveni):

- Davkovaci systém DOS 4 (zele-
ny) pro davkovani specialniho
tenzidového myciho prostfedku.
Davkovaci vykon je 120 ml/min.

Hlaseni "Naplnte zasobnik [X]"

a Naplite zasobnik uvedeny v
hlaseni nebo jej vyménte za piny
zasobnik.

[X] Misto X se zobrazuje €islo pfislusného
davkovaciho systému.

Napliite zasobnik, kdyZ se na
displeji zobrazi pfislusné hlaseni,
napf. Maplfite zazabnik DOS 1.
Tim se zabrani uplnému vycer-
pani a neni nutné odvzdusnovat

davkovaci systém.

Zvlastni vybaveni ORTHOVARIO
vylu€uje davkovani chemického
dezinfekéniho prostfedku s dav-
kovacim systémem DOS 4.
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Davkovani tekutych procesnich chemikalii

Naplnéni zasobniku procesnimi
chemikaliemi

<
A -

Q Zasobnik otevfit a naplnit poza-
dovanou procesni chemikalii,

Q Vytahnout DOS zasuvku se za- ‘E'beite pritom barevného ozna-
sobniky na tekuté procesni ceni.
chemikalie. Q Do otvoru zasobniku zasunout
nasosku a pevné pfiSroubovat,
dbejte pfitom barevného ozna-
ceni.

a Vyjmout zasobnik z myciho a
dezinfek¢niho automatu a po-
stavit na oteviena dvirka pfistro-
je. KdyZ jsou zasobniky naplnéné,

zhasne odpovidajici hlaSeni.

Q Zasobnik postavit do DOS za-
suvky a DOS zasuvku zavfit.
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Davkovani tekutych procesnich chemikalii

Hlaseni "Zkontrolujte davkovaci
systém [X]"

Probihajici program se ukondi.

Q Zkontrolujte zasobnik uvedeny
v hlaSeni a zkontrolujte davko-
vaci potrubi.

[X] Misto X se zobrazuje €islo pfislusného
davkovaciho systému.

Q Pfipadné prazdny zasobnik na-
pliite nebo jej vyménte za pliny
zasobnik.

Q Davkovaci potrubi zobrazeného
davkovaciho systému odvzdus-
néte pfislusnym servisnim pro-
gramem.

Je mozné vypnout dotaz na stav
naplnéni pro nevyuZivané davko-
vaci systémy a tim zamezit chy-
bovému hlaseni (viz programo-
vaci prirucku, kapitolu "Funkce
pfistroje / Dotaz na zasobnik").
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Odvzdusnéni davkovacich
systému

Pokud davkovaci systém nasaval
naprazdno, musi se poté, co byl za-
sobnik naplnén, odvzdusnit.

Q Zvolte pfisludny servisni pro-
gram, napf. DOS1-RAPLMIT.

O Stisknéte tlagitko start <.

/\ Predgasné ukonceny proces
pfipravy musite zopakovat.




Provoz

Zapnuti

Q Otevrete vodovodni kohoutky
(pokud jsou zaviené).

QO Podrzte min. 1,5 s stisknuté tla-
gitko .

Start programu

Dobu stisku tlagitka O je mozné
nastavit maximalné na 10 s (viz
programovaci pfirucka, kapitola
"Funkce systému / Doba tisknuti
tlacitka zap/vyp").

Podrobné Udaje a dulezité poky-
ny ke standardnim programdm
Miele naleznete v pfehledu pro-
gramU pfilozené programovaci
prirucky.

V oblasti obsluhy A, B a D se v pre-
hledu program(l zobrazi naposledy
zvoleny program a v oblasti obsluhy
C pokyny pro "autarnatické
rozpoznani voziku",

/\ Pii pfipravé zdravotnickych
prostfedkd je nutna dokumentace
zmény programu pfip. davkovani.
Vykony ¢isténi a dezinfekce je
pfip. nutné validovat.

Displej se asi po 10 minutach au-
tomaticky vypne, pokud se myci
a dezinfekéni automat nachazi ve
stavu klidu.

Pro opétovné zapnuti displeje
stisknéte libovolné tladitko.

Tlacitko reset

Kdyz Fidici jednotka Profitronic jiz
nereaguje na tisknuti tlacitek, Ize ji
resetovacim tlagitkem restartovat.

Resetovaci tlacitko se nachazi na
spodni strané elektronické Fidici
jednotky. Pro jeho stisknuti:

a Vytahnéte DOS-zasuvku.
Q Stisknéte resetovaci tlaitko.
Profitronic se restartuje.

Oblast obsluhy A a B

Na displeji se zobrazi seznam
vSech volitelnych programi

]

]

Zvolte pozadovany program po-
moci A V¥ a potvrdte pomoci
OK.

Stisknéte tlagitko start <.

Program probiha.

Oblast obsluhy D

a

]

Zvolte polozku menu prehled
programu a potvrdte pomoci
OK.

Zvolte pozadovany program po-
moci A V¥ a potvrdte pomoci
OK.

Stisknéte tlagditko start <.

Program probiha.
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Provoz

Oblast obsluhy C

/\ Na magneticke listé, obzvlast
na jeji spodni strané, se nesméji
nachazet drobné kovové soucésti
nebo ¢asti nastroju pfitazené vel-
kou magnetickou silou.

Pokud by se zde nachazely ko-
vové pfedméty, mohlo by byt
Spatné precteno kdédovani.

Pribéh programu

Po spusténi probiha program auto-
maticky.

V prabéhu programu se na displeji
zobrazuji programové kroky.

Podrobné udaje k pribéhu pro-
gramu naleznete v pfiloze pro-
gramovaci pfirucky.

/\ Pred spusténim programu
stisknutim tlacitka start je bez-
podmine&né nutné zkontrolovat,
zda se na displeji zobrazuje pro-
gram potiebny pro tento vozik!
Jinak mohou byt nasledkem ne-
dostatecné vysledky myti pfip.
dezinfekce!

Proto vzdy dbejte na to, aby byl
vozik s automatickym rozpozna-
nim ARV spravné kédovan.

a Kodovany vozik zasurite do my-
ciho a dezinfek&niho automatu.

Q Zavrete dvirka.
O Stisknéte tlagitko start <.
Program probiha.
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Konec programu

Na konci programu se na displeji
zobrazuje Program je ukonden..

Vypnuti
O Stisknéte tlagitko O

P¥i provoznich pauzéach trvajicich
nékolik dnll byste méli zavfit vo-
dovodni kohoutky a myci a dezin-
fekEni automat odpojit od sité.




Provoz

Stornovani programu O Potvrdte storno programu tlacit-
kem OK.

Na displeji se objevi:

Program je preruzen.

Stornovani programu je mozné
pouze v oblasti obsluhy B a D.

odtok viody,
Pri Operaéni kvalifikaci musi by’t Po ukon¢eném Vypouéténi Vody
k posouzeni myti provedeno pred se znovu zobrazi seznam pro-
stupném dezinfekce predCasne gramd.
ukonéeni (podle CSN EN ISO
15883-1).

V oblasti obsluhy B nebo D

Q Stisknéte tlacitko 4C.

Program se prerusi.

Na displeji se objevi pfi teploté nizsi
nez 40°C:

PFerudit program (OK]; pokratowvat
Clearj?

P¥i teploté vy3Si nez 40°C:

Prerufit program (0K]7

/\ P¥i nafizené dekontaminaci
musi byt kontaminovana voda
pred vypusténim do vefejného
odpadniho fadu dekontaminova-
na pfidanim dezinfekéniho pro-
stfedku. Z tohoto divodu se daji
otevfit dviika.

Kdyz se v okamziku pferuseni
programu v mycim prostoru na-
chazi hodné horké vody a rychle
zaviete dvifka myciho a dezin-
fekéniho automatu, mize horka
voda vytéci.

Hrozi nebezpecdi opareni nebo
popaleni.
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Provoz

Preruseni programu

PferuSeni programu je mozné
pouze v oblasti obsluhy B a D.

KdyZ musite v naléhavych pfipa-

dech, napf. kdyZ se umyvané pred-
méty silné pohybuji nebo ke kontro-

le myti, otevfit dvifka (chtény za-
sah):

/\ Pozor! Umyvané pfedméty
mohou byt horké. Hrozi nebez-
peci opafeni pfip. popaleni.

U programi s chemotermickou
dezinfekci mohou vystupovat pa-
ry s vysokym obsahem dezin-
fek¢niho prostfedku!

ni vypovédi a s naslednym po-

néte zobrazeni na konci progra-
mu.

Pokud se na displeji objevi
Proceszni parametry nesplnénsy.,
byla dvifka oteviena po zaCatku

tim nebyla splnéna procesni vy-
povéd. Pfipadné je nutné pro-
gram zopakovat.

Po pferuSeni programu s proces-

kraCovanim programu si povSim-

Q Zajistéte stabilitu pfedméta.
Dbejte pfitom pfipadné opatfeni
pro ochranu pred infekci a noste
ochranné rukavice.

Q Zaviete pomalu dvifka.

kontroly procesnich parametr(l a

A Kdyz se v okamziku prferuse-
ni programu v mycim prostoru
nachazi hodné horké vody a
rychle zaviete dvitka myciho a
dezinfekéniho automatu, muze
horka voda vytéci.

Hrozi nebezpeci opareni nebo

popaleni.

V oblasti obsluhy B nebo D
QO Stisknéte tlacitko «C.

Na displeji se objevi pfi teploté nizsi

nez 40°C:

PFEfUEﬂt?pr-:-gram [0K]; pokratowvat

[Clear

P¥i teploté vysSi nez 40°C:
Prerufit program (0K]?
Q Otevrete dvitka.
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Pokud byla teplota vody pfi pferu-
Seni programu niz§i nez 40°C:

Q Stisknéte tlacitko 4C.
Program bude pokracovat.

Pokud byla teplota vody pfi pferu-
Seni programu vy3ssi nez 40°C:

a Stisknéte tladitko OK.
Program se prerusi. Na displeji se
objevi:

Program je pFeruien.

odtok viody,

Po skon€eni vypousténi vody je
mozné spustit program znovu.




Dokumentace procest

Myci a dezinfek&ni automat posky-
tuje moznost dokumentovat procesy
pfipravy (dokumentace procesu).
Dokumentaci procesu Ize provadét
volitelné externim software pro do-
kumentaci procest nebo externi tis-
karnou.

Pro pfipojeni software pro doku-
mentaci proces(li nebo tiskarny je
myci a dezinfekéni automat na své
zadni strané vybaveny dvéma ko-
nektory RJ45.

Konfigurace rozhrani je popsana
v kapitole PC/Tiskové funkce
programovaci pFirucky.

Dokumentace procesti externim
software

Konektor oznaCeny "Ethernet" je
uréeny pro pfenos procesnich pro-
tokoll a teplotnich kfivek do exter-
niho software pro dokumentaci pro-
cesU.

Na propojeni myciho a dezinfekéni-
ho automatu s vhodnymi sitovymi
komponentami (napf. Hub, Switch)
pfes Ethernet je nutny ethernetovy
kabel (Straight-Through).

Na pfimé propojeni mezi mycim a
dezinfek&nim automatem a exter-
nim pfistrojem, napf. PC, pres
Ethernet je nutny otoeny etherne-
tovy kabel (Cross-Over).

Dokumentace procesu externi
tiskarnou

Konektor oznaCeny "Printer" je ur-
¢eny pro pfipojeni externi tiskarny
se sériovym rozhranim.

Na propojeni myciho a dezinfekéni-
ho automatu s externi tiskarnou
pfes rozhrani RS 232 je pfilozen
adaptér RJ45 / konektor Sub-D.

Nastaveni tiskovych funkci externi
tiskarny jsou popsana v kapitole
PC/Tiskové funkce programovaci
pfirucky.

P¥i pfipojovani tiskarny nebo PC je
nutno dbat nasledujiciho:
— Pouzivejte jen PC nebo tiskarny

schvalené podle CSN EN/IEC
60950.

— Konstrukéni provedeni tiskarny
nebo PC je nutno pfizpusobit
mistu instalace.

— Prodluzovaci kabel od sériového
rozhrani k tiskarné smi byt dlou-
hy maximalné 10 m, od rozhrani
Ethernet maximalné 100 m.

Dal$i informace k vhodnym tis-
karnam a softwarovym feSenim
ziskate v prodeji Miele nebo ser-
visni sluzbé Miele.
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Pokyny pro udrzbu

Udrzba
U tohoto myciho a dezinfek&niho

automatu musi po 1000 provoz-
nich hodinach nebo minimalné

jednou za rok byt provedena pravi-

delna udrzba servisni sluzbou Mie-

le.

Udrzba obsahuje nasledujici body:

elektricka bezpecnost dle plat-
nych predpisu,

dvefni mechanika a dverni tés-
néni,

zavitoveé spojeni a pfipojeni s
mycim ramenem,

pfivod a vypousténi vody

interni a externi davkovaci sys-
témy,

ostfikovaci ramena,
kombinace sit,

sbérna vana s vypoustécim Cer-

padlem a zpétnym ventilem
kondenzator par

vSechny voziky, moduly a na-
stavce,

susici agregat,

Pokud je k dispozici:
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pfipojena tiskarna.

V ramci pravidelné udrzby se pro-
vadi kontrola funkci nasledujicich
bod:

priibéh programu jako zkusebni
termoelektrické méreni
zkous$ka tésnosti

vSechny pro bezpec&nost rele-
vantni méfici systémy (zobraze-
ni chybovych hlaseni).

bezpenostni zafizeni.



Pokyny pro udrzbu

Validace procesu

Provozovatel musi pfi b&€Zném vyu-
Zivani myciho a dezinfek&niho au-
tomatu zabezpecit standard Cisténi
a provadéné dezinfekce.

V nékterych zemich plati narodni
zakony, nafizeni nebo doporuceni,
které po provozovatelich vyZzaduji

bezpe€nostni a technickou kontrolu.

Také mezinarodné diky normé CSN
EN ISO 15883 se budou uzivatelé
téchto kontrol drzet.

Rutinni kontrola

Kazdy den hned na zacatku pra-
covniho procesu musi provozovatel
provést pravidelnou kontrolu. K to-
muto U&elu slouzi kontrolni seznam,
ktery je pfilozen u myciho a dezin-
fekéniho automatu.

Je potifeba zkontrolovat nasledujici
body:

- sitka v mycim prostoru,

- ostfikovaci ramena v mycim au-
tomatu a na koSich,

- myci prostor a tésnéni dvefi pfi-
stroje,

- voziky, koe a nastavce.
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Pokyny pro udrzbu

Cisténi sit v mycim prostoru Cisténi hrubého sitka
Tato sitka na dné myciho prostoru
zabranuji, aby se hrubé nedistoty
dostaly do obéhového systému.
Tato sitka se mohou nedistotami
ucpat. Proto je nutné, tato sitka
denné kontrolovat a dle potfeby vy-
Cistit.

I A Bez sita se nesmi umyvat! I

A Nebezpedi poranéni od stfe-
pu skla, jehel atd., které byly za-
chyceny jemnym mikrofiltrem.

O Uchyty sitka stisknout k sobg,
hrubé sito vytahnout a vycistit.

O Cisté sito znovu zasunout tak,
az spravné zaklapne.
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Pokyny pro udrzbu

Cisténi plosného sita a jemného
mikrofiltru
Q Vyjmout hrubé sito.

a Jemné sito, mezi hrubym sitem
a jemnym mikrofiltrem, taktéz vy-
jmout.

a Jemny mikrofiltr pomoci obou
Uchytd dvéma otocenimi doleva
vySroubovat

Q a spolu s plosnym sitkem vy-
jmout.

Q Sita vydistit.

Q Kombinaci sit v opacném pofadi
opét nasadit. PloSné sitko musi
hladce lezet na dné myciho pro-
storu.
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Pokyny pro udrzbu

Cisténi ostfikovacich ramen
Muze se stat, Ze se trysky ostfiko-
vaciho ramene zanesou zbytky.

Proto byste méli v pravidelnych in-
tervalech tyto ramena kontrolovat.

Q Zbytky pomoci Spi¢atych pred-
méth vypichnout dovnitf ostfiko-
vacich ramen a pod tekouci vo-
dou je pofadné proplachnout.

K tomu ramena nasledné vyjmout:
Q Vyjméte zasunuté koSe.
Ostfikovaci rameno na hornim koSi

nebo voziku (pokud je k dispozici):

a Uvolnéte ryhovanou matici na
ostfikovacim rameni a ostfikova-
ci rameno sundejte.

Q Odsroubujte horni ostfikovaci
rameno.

Q Spodni ostfikovaci rameno se-
jmout a sundat ryhovanou mati-
ci.

Q Ostfikovaci ramena po €isténi
opét nasadte, pfipadné pevné
priSroubujte.

Po nasazeni pfezkousSejte, zda
se ostfikovaci ramena lehce ota-
ceji.

Kovové ryhované matice maji le-
vy zavit.

Keramické ryhované matice maji
pravy zavit.
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Pokyny pro udrzbu

Cisténi ovladaciho panelu

Q Vypnéte myci a dezinfekéni au-
tomat tlagitkem .

Q Ovladaci panel gistéte pouze
vlhkym hadfikem nebo béznym
prostfedkem na Cisténi plastu,
popfipadé odzkousenym dezin-
fek&nim prostfedkem uréenym k
tomuto ucelu.

A\ Myci a dezinfekéni automat a
jeho bezprostfedni okoli se ne-
smi ostfikavat vodou, napf. hadi-
ci nebo vysokotlakym Eisticim

pfistrojem.

YN Nepouzivat prostfedky na
drhnuti a Zadné univerzalni pro-
stredky!

Tyto mohou z divodu svého
chemického slozeni zpUsobit
znacna poskozeni sklenéného
povrchu.

Cisténi éelni stény pristroje
a Nerezovou Celni sténu Cistéte
pouze vihkym hadfikem a béz-

nym prostifedkem na myti nadobi

nebo nedrhnoucim pfipravkem
na nerez.

Q Aby se zabranilo opétovnému
znecisténi (otisky prstd, atd.) je
mozné nakonec pouzit oSettujici
pfipravek na nerez (napf. Neob-
lank — k dostani u servisni sluz-
by Miele).

A Nepouzivat zadné CistiCe s
obsahem ¢pavku jakoz i nitrofe-
didla nebo synteticka fedidla!
Tyto prostfedky mohou poskodit
povrch pfistroje.

Cisténi myciho prostoru
Myci prostor se pfevazné Cisti sam.

Pokud by se pfece jen tvofily usa-
zeniny, obratte se prosim na servis-
ni sluzbu Miele.

Cisténi tésnéni dvifek

Tésnéni dvifek by se mélo pravidel-
né utfit vihkym hadfikem, aby se
odstranily nedistoty.

Poskozena nebo netésnici dvefni
tésnéni si nechejte vyménit servisni
sluzbou Miele.
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Pokyny pro udrzbu

Voziky, kosSe a nastavce

Aby byla zabezpec€ena funkce vozi-
kd, kosSu a nastavcd, je nutné je
kazdy den zkontrolovat. K mycimu a
dezinfekénimu automatu je pfilozen
kontrolni seznam.

Je potieba zkontrolovat nasledujici
body:
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Jsou v pofadku kolec¢ka a jsou
pevné spojena s koSi / nastavci?

Je pfipojeni pro kos ve spravné
vysce a pevné pfiSroubovano?

Jsou ve vozicich modularniho
systému funkéni krytky v pFipo-
jich modul?

Jsou v8echny myci trysky, myci
pouzdra a hadicové adaptéry
pevné spojeny s kosi/nastavci?
Jsou vSechny myci trysky, myci
pouzdra a hadicové adaptéry
prostupné pro myci lazef?

Jsou spravné usazeny krytky a
uzavéry na mycich pouzdrech?

Pokud je polozka k dispozici:

Lze volné otacet ostrikovacimi
rameny?

Nejsou ucpané trysky ostfikova-
cich ramen? Viz "Udrzba / Cis-
téni ostfikovacich ramen".

Jsou k dispozici magnety na
koncich ostfikovacich ramen?

Nejsou na magnetech ostfikova-
cich ramen pfitazené kovové
Castice?

Je magneticka lista automatic-
kého rozpoznani voziku Cista od
ulpélych kovovych pfedméta?
Jsou pevné utazeny Srouby ko-
lejniCek pro magnety automatic-
kého rozpoznani voziku?

V ramci pravidelné udrzby myci-
ho a dezinfekéniho automatu po
1000 provoznich hodinach ne-
bo minimalné jednou za rok
musi byt taktéZ zkontrolovany
voziky, moduly a nastavce.

Viz kapitola "Pokyny pro udrz-
bu/Udrzba".




Pokyny pro udrzbu

Udrzba susiciho agregatu
(SA)

Vyména hrubého filtru

KdyZ se na displeji zobrazuje hlase-
ni "Wwménte hruby filte" musite
vymenit hruby filtr.

Q Vytahnéte zasuvku Fidici skFifiky.

T,

Q Vyjméte mfizku filtru na susicim
agregatu (SA).

w2l

Q Vyménte hruby filtr. Mékka stra-
na filtru je zepfedu.

Q Dole nasadte opét mfizku filtru a
zatlac¢te nahoru.

Q Zavrete zasuvku fidici skfifky.
Po vyméné hrubého filtru je nutno
vynulovat pocitadlo provoznich ho-
din.

Postup:

Q Zvolte program

YWERTE S4-HRUEY a spustte
pomoci tladitka start .

Kdyz servisni program skon¢i, obje-
vi se na displeji hlaseni.

Q Potvrdte hlaseni tlaCitkem OK.
Zobrazuje se prehled programu.
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Pokyny pro udrzbu

Vyména jemného filtru

Pokud se na displeji objevi blikajici
hlageni "Wwriénte jernny filtt", mu-
si byt hruby filtr vyménén.

Bezproblémova funkce je zaru-
¢ena pouze u originalniho HE-
PA filtru Miele (klasifikace 13).

Pokud je to mozné, méla by servisni

sluzba Miele vyménit jemny filtr v
ramci udrzby.

Pokud to mozné neni, jemny filtr
vymérite nasledujicim zpusobem:
Q Vytahnéte zasuvku fidici skfiné.
Q Horni upeviiovaci Srouby na

plasti hrubého filtru uvolnéte, vy-
klopte nahoru.

ooopoooog
0oooooog
poooooog
0ooEooeg
ooooooog

O Sundejte plast hrubého filtru.
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a Jemny filtr sundejte z drzaku za-
sufite novy jemny filtr.

O Nasadte opét plast hrubého filtru
a upevhovaci Srouby sklopte do-
10.

O Dotahnéte upevriovaci Srouby.

Q Zasuiite zasuvku fidici skFiné.

Po vyméné HEPA filtru musi byt vy-

nulovano pocitadlo provoznich ho-

din.

Postup:

Q Zvolit program

YWWIIENTE SA-JERNY a stisknout
tladitko start <.

Pokud je servisni program ukoncen,
na displeji se objevi hlaseni.

O Hiaseni potvrdte tlacitkem OK.

Zobrazi se prehled programu.



Odstranéni poruch

Ochranny termostat

Tento myci a dezinfekéni automat je
vybaven zapinatelnym ochrannym
termostatem, ktery pfi pfehrati vypi-
na topeni. Pfehfati mize vzniknout,
napf. kdyZz umyvané velkoploSné
predméty zakryji topné téleso, nebo
kdyZ jsou zanesena ramena.

U chybového hlaseni: "Zkontrolovat
myci prostor", postupujte prosim
nasledovné:

O Odstrarite pricinu.
Q Sundejte servisni klapku (viz
"Elektrické pfipojeni").

Q Stisknout tlacitko termospinace
na pravé strané plechového so-
klu.

Pii opakovaném vypnuti
termostatu bezpodminec¢né
informujte servisni sluzbu Miele.
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Odstranéni poruch

Cisténi sit na privodu vody
Pro ochranu ventilu na pfivodu vody
jsou ve Sroubeni hadic zabudovana
sitka. Jsou-li tato sitka znecisténa,
musi se vycistit, jinak by do myciho
prostoru natékalo malo vody.

Pro cisténi sitka

Q Myci automat odpojit od elektric-
ké sité.

Q Uzavfit vodovodni kohoutek a

odSroubovat ventil na pfivodu
vody.

/\ Umélohmotné oplasténi vo-
dovodni pfipojky obsahuje elek-
tronickou soucastku. Nesmi se

proto ponofit do kapaliny.
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a Velkoplosné sitko (1) a jemné
sitko (2) vycistit pfipadné vyme-
nit.

O Sitko a tésnéni nasadit zpét;
zkontrolovat, zda je spravné
usazeno!

O P¥i naSroubovani na vodovodni
kohoutek dbat na spravné vede-
ni zavitu.

a Otevrete vodovodni kohoutek.

Pokud by vytékala voda, neni pfi-
padné pevné dotahnuto Sroubeni
nebo neni spravné veden zavit.

a Ventil na pfivodu nasadte rovné
a pevné pfiSroubuijte.



Servisni sluzba

A\ Opravy smi provadét pouze
servisni sluzba Miele. Neodborné
provedené opravy mohou uziva-
tele pfivést do vazného nebezpe-
ci!

Aby se zabranilo zbyteCnému ser-
visnimu zasahu, méli byste pfi prv-
nim vyskytu chybového hlaseni
zkontrolovat, zda tato chyba nebyla
zpusobena pfipadnou chybnou ob-
sluhou.

Pfehled vSech chybovych hlaseni
zobrazenych na displeji nalez-
nete v programovaci pfirucce,
kapitola "Hlaseni".

Pokud nemuzete pomoci pokyna v
navodu k obsluze a v programovaci
pfiru¢ce poruchu sami odstranit, in-
formujte:

servisni sluzbu Miele v Brné
na telefonu: 543 553 134-5 nebo
zelena linka 800 169 431.

Servisni sluzbé sdélte typ a Cislo
VaSeho myciho a dezinfekéniho
automatu.

Oba udaje naleznete na typovém
Stitku (viz "Elektrické pfipojeni").
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Umisténi pristroje

A\ Vénujte prosim pozornost pfi-
lozenému instalaénimu planu!

/\ V okolnim prostoru myciho
automatu smi byt pouzivan pou-
ze nabytek pro prumyslové pouzi-
ti, protoze jinak dojde k poSkoze-
ni pusobenim kondenzované vo-
dy.

Myci automat musi stat pevné a ve
vodorovné poloze.

Nerovnosti podlahy a vySku pfistroje
je mozné vyrovnat pomoci pfednich
nastavitelnych nozicek. Stavitelné
nozky je mozné vySroubovat az na
10 mm.

Pfi zaSroubovanych nozi¢kach je
mozné myci a dezinfekéni automat

posouvat po vestavénych kole¢-
kach.
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Elektrické pripojeni

/\ Veskeré prace, spojené s
elektrickym pfipojenim, smi pro-
vadét pouze kvalifikovany odbor-
nik-elektrikar.

Elektrické rozvody musi byt v
souladu s platnymi normami a
predpisy.

Pfipojeni provést pfes zasuvku
instalovanou dle platnych pred-
pisll, zasuvka musi byt po insta-
laci pfistroje pfistupna. Elektric-
kou zkou8ku bezpecnosti, napf.
pfi uvedeni do provozu nebo
udrzbé, je tak mozné provést
bez vétSich obtizi.

U pevného pfipojeni je nutno in-
stalovat hlavni vypina¢ s moz-
nosti odpojeni od sité. Hlavni
vypina¢ musi mit minimalni
vzdalenost mezi kontakty 3 mm,
jakoz i moznost uzamceni v po-
loze "vypnuto".

Pro zvyseni bezpecénosti se do-
porucuje pfedfadit proudovy
chrani¢ Fl s vybavovacim prou-
dem 30 mA.

Pfi vyméné pfipojovaciho kabelu
se musi pouzit originalni na-
hradni dil Miele nebo odpovida-
jici kabel, jehoz konce vodicl
jsou zakoncCeny trubi¢kami.

Smér otaceni elektromotort je
zavislé od elektrického pfipojeni
pfFistroje. PFistroj napoijit spravné
na faze s pravotocCivym otace-
nim.

Je tfeba provést vyrovnani po-
tencialu.

- Technickeé udaje viz typovy Stitek
a pfilozené schéma zapojeni!

Prfistroj se smi pouzivat pouze pfi
napéti, frekvenci a jisténi, které je
uvedeno na typovém Sstitku.

Prepojeni se smi provést dle pfilo-
zeného schéma prepojeni a zapoje-
ni.

Schéma prepojeni a typovy stitek
s pfislusnym zkuSebnim oznacenim
se nachazi na zadni strané pfistroje
a na soklovém plechu (za servisnim
krytem).

Schéma zapojeni se nachazi na
vnitini strané plastového ochranné-
ho krytu za servisnim krytem.

| Viz také prilozeny instalacni plan! |

Pfistroj odpovida normé o bez-
pecnosti elektrickych pfistroju:
CSN EN 60601-1.

Pripojit vyrovnani potencialu

Pro pfipojeni vyrovnani potencialu
je na zadni strané pfistroje k dispo-
zici Sroub s oznagenim (15’).
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Pripojeni vody

Pfipojeni privodu vody

/\ Voda v mycim automatu neni
pitna!

- Myci a dezinfekéni automat musi
byt pfipojen na rozvod vody v
souladu s mistné platnymi pfed-
pisy.

- Pouzivana voda by méla mini-
malné odpovidat kvalité pitné
vody dle evropské smérnice o
pitné vodé. Vysoky obsah Zeleza
muzZe zpusobit korozi na umyva-
nych pfedmétech a na pfistroji.
Pfi pouziti uzitkové vody s vice
nez 100 mg chloridu/l hrozi ne-
bezpedi koroze.

-V urcitych regionech, napf. alp-
skych zemich, muze na zakladé
specifického slozeni vody do-
chazet k usazeninam, které zpl-
sobuiji, Ze je provoz pfistroje
mozny pouze se zmék&enou vo-
dou.

- Pristroj Ize pfipojit bez ochrany
proti zpétnému proudéni, proto-
Ze odpovida platnym pfedpistm.

- Minimalni tlak studené a teplé
vody (tekouci) musi byt 100 kPa
a u AD vody 60 kPa pretlak.

- Aby se zabranilo nepfimérené
dlouhému natékani vody, dopo-
ruceny tlak studené a teplé vo-
dy (tekouci) musi byt > 250 kPa
pretlak a u AD vody > 150 kPa
pretlak.
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Maximalni pripustny staticky
tlak vody je 1000 kPa pretlak.

Pokud tlak vody nelezi v rozmezi
150-1000 kPa, musi servisni
sluzba Miele urcit, jaka opatfeni
je nutno zavést.

Pfistroj je sériové dodavan s pfi-
pojkami pro studenou (modré
znaceni) a teplou vodu, az do
teploty 70°C (Cervené znaceni).
Pfivodni hadice se musi pfipojit
na uzaviraci ventily pro stude-
nou a teplou vodu. Pfivodni ha-
dice pro kondenzator par (bez
zarizeni na ochranu pfed $ko-
dami zpusobenymi vodou) se
pfipoji pfes uzaviraci ventil stu-
dené vody.

V pfipadé, ze neni zadny pfivod
teplé vody k dispozici, musi se i
hadice ¢ervené oznaceni pro
teplou vodu pfipojit na studenou
vodu.

Pro pfipojeni je nutno zajistit za-
véroveé ventily se zavitem 3/4".
Ventily musi byt snadno pfistup-
né, protoze pfivod vody je tieba
uzavirat v dobé, kdy pfistroj neni
pouzivan.

Pfipojné hadice jsou asi 1,7 m
dlouhé tlakové hadice DN 10 se
Sroubenim 3/4". Sitka ve Srou-
benich se nesmi odstranit.



Pripojeni vody

- Nainstalovat velkoplo$na sitka
(soucast pfibalu) mezi zavérovy
ventil a pfivodni hadici (obrazek
viz "Cisténi a oSetfovani - P¥ivod
vody"). Velkoplo$né sitko pro AD
vodu je z chromniklové oceli; je
rozpoznatelné podle matného
povrchu.

/\ Pfivodni hadice se nesmi
zkracovat nebo poSkodit (viz
obr.).

| Viz také pfiloZzeny instalacni plan! |

Pfipojeni AD vody pfi tlaku
> 60 - 1000 kPa pretlak

Myci automat je sériové koncipovan
pro pfipojeni na systém s tlakem 60
- 1000 kPa. Pfi tlaku vody pod 150
kPa se automaticky prodluzuje doba
napousténi.

Q Pfivodni hadice pro AD vodu
(zkouSena na tlak a oznacena
"H20 pur") se Sroubenim 3/4"
pfipojit na pfipraveny uzaviraci
kohout pro AD vodu.

/N Nebude-li pfipojeni AD vody
pouzivano, musi byt elektronika
pfeprogramovana servisni sluz-
bou Miele a pfivodni hadice pro
AD vodu musi zustat na zadni

sténé pfistroje.

Pripojeni AD vody (beztlaké) 8,5 -
60 kPa (volitelné)

Pro pfipojeni na tlak 8,5 — 60 kPa je
tfeba pfistroj, pokud tak jiz neni uci-
néno pfimo z vyroby (specialni pro-
vedeni), pfedélat. Vestavbu Cerpa-
dla smi provést pouze servisni sluz-
ba Miele.

U zasobniku na AD vodu (beztlaky)
musi odtokové hrdlo lezet minimal-
né ve vysce horni hrany pfistroje
(viz "Navod k instalaci").
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Pripojeni vody

Pripojeni odtoku vody

- Do systému vypousténi vody je
zabudovan zpétny ventil, takze
do pfistroje se nemuze hadici
dostat Zzadna znecisténa voda.

- Pfistroj by mél byt pfednostné
pfipojen na samostatny systém
odpadnich vod.

Pokud neni k dispozici samo-
statna pfipojka, doporu€ujeme
pfipojeni pfes dvoukomorovy si-
fon (mdze dodat servisni sluzba
Miele).

Pfipojka ze strany stavby se
musi nachazet ve vysce 0,6 m
az 1 m, méfeno od spodni hrany
pristroje.

Pokud pfipojka odtoku vody lezi
nize nez ve vysce 0,6 m, musi
se vypoustéci hadice ulozit v ob-
louku minimalné do vysky 0,6 m.
Systém musi byt schopen odva-
dét nejméné 50 I/min vody.

- Pfistroj je vybaven ohebnou vy-
poustéci hadici o délce ca 1,5 m
(se svétlosti 22 mm), se dvéma
hadicovymi objimkami pro pfipo-
jeni.

Vypoustéci hadice se nesmi
zkracovat.

- Je mozno dodat i delSi vypous-
téci hadice (az do délky 4 m).

- Vypoustéci vedeni smi byt nej-
vySe 4m dlouhé.

| Viz také prilozeny instalaéni plan! |
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Technické udaje

Vyska

Sitka

Hloubka

Hloubka s otevienymi dvirky
Hmotnost

Napéti, pfipojeni, jisténi
Pfipojovaci kabel

Teplota studené vody

Teplota teplé a AD vody
Staticky tlak vody v misté pfipojeni
Minimalni tlak vody:

pfipojeni studené a teplé vody
pfipojeni AD vody
doporuceny tlak tekouci vody
pfipojeni studené a teplé vody
pfipojeni na AD vodu
pfipojeni AD vody (bez tlaku)
Vytlaéna vyska

Kondenzator par

Okolni teplota

Max. relativni vlhkost vzduchu
Linearné klesajici

VySka n.m.

Stupen znecisténi

Druh ochrany (dle IEC 60529)
Hodnoty hlukovych emisi v dB (A)
Kontrolni znageni

Oznaceni C€

Elektro
Voda
Vyrobce

117,5 cm

90 cm

70 cm

126,5 cm

180 kg

viz typovy Stitek
ca1,8m

max. 20°C

max. 70°C

max. 1000 kPa pretlaku

150 kPa pretlak
60 kPa pretlak

> 250 kPa pretlak

> 150 kPa pretlak
volitelné 8,5 - 50 kPa
min. 0,6 m, max. 1 m
ca.2 -4 I/min
5°Caz40°C

80% pro teplotu do 31°C
50% pro teplotu do 40°C
do 1500 m*

P2 (dle IEC/EN 61010-1)
IP20 (proniknuti prachu)
<70

VDE, ochrana proti ruseni

Smérnice o zdravotnickych prostfed-
cich 93/42/EHS, tfida llb

CSN 33 2000-3, CSN 33 2180
CSN 33 2000-7

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-Stralle
29, 33332 Gitersloh, Némecko

* PFi vy$ce umisténi nad 1500 m n.m. je nutné teplotu dezinfekce snizit a
prodlouzit dobu ucinku. Proto nechat pfipadné servisni sluzbu Miele snizit
teplotu dezinfekce a prodlouZzit dobu pisobeni (hodnota - Ay).
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Volitelné vybaveni pristroje

Volitelné moduly:
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davkovaci systémy DOS S 20 a
DOS NA 120

Pfipojovaci modul AM10
Méfici modul vodivosti



Zvlastni vybaveni OXIVARIO a ORTHOVARIO

Ugelové uréeni

Myci a dezinfekéni automat je moz-
no pro metodu myti a dezinfekce
OXIVARIO dovybavit 2 pfidavnymi
davkovacimi Cerpadly a jednim me-
zizasobnikem pro roztok peroxidu
vodiku (roztok H;Oy).

Davkovaci systém DOS 2 davkuje
v tomto pfFipadé roztok H,0..

Pro metodu ORTHOVARIO musi
byt davkovaci systém DOS 4 vyba-
ven specialnim ¢erpadlem (dovyba-
veni) pro specialni tenzidové Cistice.

Pro tuto specialni metodu jsou

k dispozici oba programy OXIVARIO
PLUS a OXIVARIO. Ve stavu pfi
dodani jsou tyto programy pfifazeny
programovym mistiim 51 az 53.

Metoda Cisténi vyuziva oxidacniho
rozloZeni za alkalickych podminek.
Pouzité Cistici prostifedky musi byt
bez obsahu tenzid(i s hodnotou pH
mezi 11 a 11,5.

Metoda ORTHOVARIO ¢isti v prvni
Cistici fazi tenzidovym CistiCem (Se-
trnym k materialu) a v druhé fazi vy-
uziva taktéZ oxidacniho rozloZeni,
generuje u pH mezi 10,0 a 11,0 pfi
trochu vysSi teploté 65°C.
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Zvlastni vybaveni OXIVARIO a ORTHOVARIO

Oblasti pouziti

Metoda OXIVARIO s alkalickym my-
tim je dimenzovana pro pfipravu
chirurgického instrumentaria, které
je vystaveno obzvlast pfisnym po-
Zadavkam na cisténi.

Tato metoda je obzvlast vhodna pro
pfipravu OP-instrumentaria napf.

z oblasti vysokofrekvencni chirurgie,
chirurgie kosti a u instrumentaria,
které zaschne v dUsledku del$i doby
do pfipravy.

Metoda OXIVARIO PLUS je speci-
alné urcena jako prevence proti pri-
ony pifenasenou iatrogenni (vCJN).

Metoda myti je dostateéné Setrna
pro minimalné invazivni instrumen-
tarium véetné optik, pokud je vyrob-
cem povoleno alkalické ¢isténi.

Neni vhodné pro eloxovany hlinik.
U titanovych slitin napf. implantatu
neni vzdy dana odolnost materialu.
U barevného kédovani dochazi ke
zménam (chybné kédovani).
Informujte se u vyrobce.

76

Metoda ORTHOVARIO je dimenzo-
vana na materialové Setrnou pfipra-
vu alkali-citlivych nastroju z hliniku,
obzvlast pro oblast ortopedického
instrumentaria, napf. pro motorové
systémy.

Na zakladé oxida¢niho uginku ji
nelze pouzit také pro titanove sli-
tiny, obzvlast barevné kodované
implantaty.

/\ Metoda &isti tak dukladng, ze
je potfeba z preventivnich d{ivo-
dd instrumentarium ihned po vy-
Cisténi oSetfit vhodnymi pfiprav-
ky, aby nedo$lo k poSkozeni in-
strumentaria.




Zvlastni vybaveni OXIVARIO

Bezpecnostni pokyny
a varovna upozornéni

/\ Nasledné uvedené bezpec-
nostni pokyny a varovna upozor-
néni plati navic k pokyniim a
upozornénim uvedenych na za-
Catku tohoto navodu.

Roztok H,0, je mozZno pouzivat
pouze ve specialnich zasobnicich
firmy Ecolab a Dr. Weigert
s pfislusnymi adaptery.

Je nutno bezpodmineéné dodr-
zovat bezpec€nostni pokyny (bez-
pecnostni listy) vyrobce.

Pozor pfi zachazeni s roztokem
H,O, , jedna se o leptajici procesni
chemikalii. Dodrzovat platné bez-
pecnostni pfedpisy!

Pouzivat ochranné bryle a rukavice!

Prazdné zasobniky zlikvidovat
dle pokyn( vyrobce.

Roztok H,O, v zadném pfipadé
nemichat s Zadnymi jinymi proces-
nimi chemikaliemi. Hrozi nebezped¢i
velké chemické reakce, napf. vzni-
ceni.

Mél by se vyhradné pouzivat
specialni tenzidovy Cistic firem
Ecolab a Dr. Weigert.

Pripojeni zasobniku

s roztokem H,0,

Pfipojna hadice pro zasobnik s roz-
tokem H,O, je oznadena &ernou na-
lepkou. Dodava se bez adapteru,
jelikoz systém odbéru ze zasobniku
se liSi podle dodavatele.

Q Adapter pfislusného dodavatele
spojit s pfipojnou hadici (¢erna).

Q Pripojit zasobnik s roztokem
H202.

Q Spustit servisni program
O0s2-pAPLMIT,

Na rozdil od jinych procesnich che-
mikalii by mél byt zasobnik

s roztokem H,O, pifed vyménou zce-
la vyprazdnén.

Teprve az se na displeji objevi hla-
Seni Maplfte zasobnik DOS 2, je
nutno pfipojit novy zasobnik s roz-
tokem H,O, a spustit servisni pro-
gram DOS2-MAPLRIT.

Pokud se objevi hlaseni
Zkontrolujte davkovac swstém 2,
zkontrolujte zasobnik a davkovaci
potrubi. Program se automaticky
zastavi.
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Likvidace starého pristroje

Staré elektrické a elektronické pfi-
stroje obsahuji ¢asto jesté cenné
suroviny. Obsahuiji ale také Skodlivé
latky, které byly zapotfebi pro jejich
funkénost a bezpeénost. V komu-
nalnim odpadu nebo pfi $patné ma-
nipulaci mohou poskozovat lidské
zdravi a zivotni prostfedi. Vas stary
pfistroj proto v zadném pfipadé ne-
davejte do komunalniho odpadu.

Pro likvidaci starych elektrickych a
elektronickych pfistroju vyuzijte
sbérné misto zfizené k tomuto uce-
lu. Informujte se pfipadné u Vaseho
obchodnika.

Postarejte se prosim o to, aby byl
vyfazeny pfistroj az do doby odve-
zeni uloZzen mimo dosah déti.
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